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Rok!..., to dla istnienia ludzkiego okres czasu
niematy, to posuniecie sie wskazéwki na zycia
zegarze: i ztad ostatni dzien konczacego sie roku,
ma dla nas uroczystg powage swojg. Jutro rano
bi¢ nam zacznie czasu godzina nowa, i dzi$ ogla-
damy sie poza siebie na te, co uchodzi, aby sie z nig
obliczy¢ i poznaé: co nam w biegu swoim przyniosta?
Amerykanski poeta nazwat czas materyatem bu-
dowlanym, z ktérego my, doli naszej budownicy,
wznosimy sobie gmach zycia, i to juz jest strata,
juz jest deficyt, juz zubozenie, jezeliSmy marnie
uj$¢ mu dali, nie obrociwszy go na zaden hasz
pozytek, na zarobek zaden. Stracony rok zycia....
o! strata to ogromna, wieksza, niz narazie po-
zna¢ mozemy i pézniej, pdzniej dopiero cztowiek
nieraz spostrzega, ze mu tego zmarnowanego ro-
ku wiasnie braknie do szczescia, do cnoty, do
zbawienia sie ode ztego! To czegoSmy w biegu
czasu nie ujeli, pochwycg inni, i nieraz—o! nieraz
przeciwko nam wiasnie uzyjg, bo w naturze spo-
czynku niema, w czasie co$ koniecznie dziac sie
musi: wiec leniwi, niedbali, zap6znieni, ubiegnie-
tymi zostajg—przychodzga do zdrojoéw juz wyczer-
panych, do miejsc juz zajetych, tanéw obsianych
ziarnem cudzem, ktére komu$ innemu, nie im,
plon rodzi¢ bedzie. Od pojedynczej istoty do
wielkich agglomeratow, ktOre sie narodami zowia,
prawo to korzystania z czasu wypetnia sie
Z konsekwentuoscig surowg: ztad czujnos¢, ener-
gia, zabiegliwos¢ pracowita — wszystko to sg
przymioty, ktore, cho¢ wiasciwie same jeszcze
cnotami nie sg. zostajg jednak do najwyzszych
cnét katechizmowychi do mitosci, do wiary,
do nadziei, w stosunku takim, jak sita do
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dziatania, orez do rycerza, skrzydto do pta-
ka, ktéry ma przepascie przeleei¢. Sg winy
nasze, sg winy ludzkie, sg czesto losu wyroki
okrutne, ktére nam na drodze do pracy wpo-
przek stajg i przeszkody tworzac, pozytek mniej-
szym, a nawet matym, bardzo matym czynig; ale
kto sie mimo to nie zniecheci i rgk nie opusci,
pod wiatr losu idgc, na duchu nie upada, kto mi-
mo goryczy doli takiej od celéw swoich sie nie
odwraca—ten czasu nie tracit.

Obowigzek petnit i pokrzepiajgce uczucie tego
zyskat—zyskat drugostronnie to, ze trwat: na sta-
nowisku swem sie utrzymat, obowigzki swe pet-
nit. Trwanie wsrdd okolicznosci ciezkich, to
zastuga, z tej posiadanej sity powstajgca, 0 kto-
ra sie upomina przypowies¢ ewangeliczna, pod-
noszaca nauke swoje przeciw budowaniu na pia-
sku, to jest "przeciw stabosci rzeczy ptytkich.
Dab dlatego trwa lat sto, ze w grunt gteboko ko-
rzeniami idzie; burza go nie przewrdci, bo ma
sie na czem oprze¢, piorun, nawet rozdartszy go,
nie zabija, bo zywotnos¢ jego podsyca sie przez
zyzno$¢ sokow z gtebi branych. Trwac—to zna-
czy zarazem madro$¢ posiada¢. Kiedy, naprzy-
ktad, jadacych w stepie podroznych zamie¢ wi
chrowa spotyka, przewracajg wdzek i tulg sie
pod niego. Ciezko tam i ciasno—niewygodnie,
ale wytrwali i przez te wytrzymatos$¢ swoje, nie
dali sie porwac¢ ztemu losowi, nie zboczyli z dro-
gi, nie zabtadzili w kierunku przeciwnym szlako-
wi dazen swoich.

Trwatos¢ | wytrwatos¢ zasadza sie na gteboko-
§ci podstaw naszych, na skupieniu sie tej tresci
zywotnej, ktora w debie nazywa sie migzszem i
tworzy zbitos$é jego, jego zsiadto$¢, oporng na
wpltywy zzewnatrz. W cztowieku—to sita woli,
to charakter i zasady. Kto, obejrzawszy sie na
jutro swoje, przy obliczaniu sie z czasem moze
w sobie te wielkie przymioty znalez¢, ten na mu-
ry dla swego ducha, na dom zycia swego, praco-
wat dobrze i niech nie mowi, ze czas stracit,
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'chocby pozornie nabytki jego wykaza¢ sie nie

mogly zebraniem bogactw dotykalnych. Juz to
jest bogactwem najwyzszym, jezeli kto wie o so-
bie, ze mocnym by¢ potrafit, ze umie sie oprze¢
jlosowi. Takie przeswiadczenie daje spokdj i krze-
pi meztwo, czota ludzi w ten sposéb szlachetnych
strojg, sie w spokojng pogode, ktéra jest piekniej-
szg, cenniejszg korong od wszystkich wiefcow
wawrzynu.

Ale z losem w zapasy iS¢ jest rzecza ciezka,
wtedy nawet, gdy walka dzielnie wygrang zosta-
nie. Pier$ cziowieka wzdycha do szczescia w ta-
godnym sit swych rozwoju, ktére nie na odpor sie
wyczerpuja, ale przynosza pomysinej pracy owo-
ce, w jasnem i cieptem stoncu dojrzate. Dlatego
tez zaraz po tym ostatnim dniu starego roku, kto-
ry kaze nam sie ze Swiatem i sobg rachowac, do
strat przyznac,” o niedobor sie upomnaC i czesto
gryzaca {ze z oczu szybko otrze¢, aby staboscig
na lice sie nie stoczyta—ludzie czynig sobie z dnia
nastepnego, z pierwszego dnia nowego roku, $wieto
nadziei. Wiec zyczenia wszystkiego, co za dobre,
za mite uznaja, przez usta im ptyng i sg to pra-
gnienia nasze, sformutowane teraz w stowa, s3
to skrystalizowane pojecia nasze o szczesciu.

Lecz dlatego wilasnie zyczenia—to dla ducha
ludzkiego nie takie ulotne efemerydy, ktéreby;
powstajagc z pianki marzenia, niklty potem bez
Sladu, jak owe banki mydlane, ktére dziecko
w powietrze puszcza dla krotkiej rozkoszy pa-
trzenia na co$, co mu sie od blasku stonca Swie-
cito. | dziecko nieraz potem takich btyszczacych
nicosci zatuje, bo z ich obrazem pojecie piekna
sobie tgczy, ale zyczenie, ktore z gtebi mysli,
z glebi uczucia naszego powstaje, inaczej jeszcze,
przejécie swoje zaznacza i inny $lad zostawia po
sobie. Bawi¢ sie w zyczenia moze by¢ rzecza nie-
bezpieczna, moze by¢ rzeczg dla ducha naszego
szkodliwg, jezeli to beda obrazy btyskotek li-
chych, troche blasku przez powierzchnig swa odbi-
jajacych, bo nietylko rozprysng sie one predko



pod naturalnym powietrza naciskiem, ale pojecie
pieknosci nam sfatszuja, z nieodpowiedzialng ulo-
tnoscig jg wigzac. Zyczenie jest biernym sta-
nem naszej woli; ale dajmy tej rojacej je woli
wszechwiadztwo, a zyczenie stanie sie rzeczy-
wistoscig i w zycie nasze wkroczy, udziat swoj
w niem biorgc.

Zyczenie moze by¢ jak iskra, ktora na palne
zywioty ducha naszego padajac, pozar w nim za-
pala. Abysmy zyli dobrze, czuli szlachetnie, my-
sleli podniosle, powinnismy mie¢ dobre, szlachetne,
podnioste zyczenia, w tym Kkierunku nawet, na
ktérym ziszczenie ich prawdopodobnem sie nie
wydaje. Jezeli szaloue, to poco je roi¢ i szale¢
przez nie w duszy? Jezeli zie, nizkie, nedzne
i wigzace sie w nas z proznoscig, z checig uzy-
wan lichych, z materyalnego tylko szczescia obra-
zami, to zawsze stang sie w nas ujemnoscig cnoty
i pragnien wyzszych, ponizg nas w duszy naszej i,
skrzydta ducha obcigzajac, wzlecie¢ nam ku go-
rze nie dadza.—Pokaz mi twych przyjaciot, a po-
wiem ci kto jestes... méwi Francuz w bardzo ro-
zumnem przystowiu, ktdre bez szkody dla jego
moralnej prawdziwosci mozna tak przetworzyc:

— Wypowiedz mi w zyczeniach twych zawarte
ideaty twe zyciowe, a poznam natychmiast gatun-
kowa wartos¢ twego ducha.
ostrzega dru-
gostronnie Zmichowska, myslac o tych wielkich,
wysokich pragnieniach, ktére powstajg w duszach
szlachetnych, gorgco czujacych ludzi, i budzac
tam wielkie, wysokie zyczenia, zagradzajg im
nieraz droge do czynnego, pracowicie poswiecone
go zycia w warunkach smutnej i daleko od ich
ideatu odbiegtej rzeczywistosci. A przeciez ptug
pracy czeka na nich i niewolno im. tak jak niewolnc
nikomu, rgk opusci¢, nieobecnymi tam by¢, gdzie
sie dzwigajg ciezary i znojg czota, gdzie ludzie
muszg sie opedza¢ nedzom chwili, orzac grunt
kamienisty. Ideat ich powinien tylko by¢ stale
i niezachwianie przewodnig gwiazdg ich czynéw
i krokow; ku niemu, wysoko i daleko Swiecgcemu,
powinna sie kierowa¢ kazda ich mysl: o niego
powinna sie opiera¢ ich wiara, do niego zwra-
caC sie ich nadzieja, a wzglad na niego tkwic
w kazdem ich postanowieniu, miesci¢ sie w ka-
zdym ich zamiarze. Tak zy¢ - znaczy zy¢ nieroz-
dzielnie z ideatem swoim, w piersiach noszonym,
i wtedy gorne jego natchnienie, w najpowszedniej-
szg prace zycia wcielone, bedzie jg z nim wigzac:
bedzie nas ku niemu podnosi¢, ajego ku nam zbli-
zac¢ i drogi nasze przed nim prostowac.

Istnieje pobozna legenda o prostaczku ubozu-
chnego ducha, ktéry, gdynawet pacierza nie umiat,
na ofiare dla Boga, przez row peten wody ska-
kat, wotajagc:—To Tobie, Panie, a to mnie.... Tak
oto mozna z ideatem swoim w nierozerwanej sty-
cznosci trwac, przez kazdy szczeg6t podzielonego
z nim zycia $wiadectwo mu dajac. Jakos¢ sukni,
ktdra nas odziewa, smak chleba, ktory nas karmi
usmiech na ustach, tza w oku—wszystko moze go
w sobie zawiera¢, przez wszystko mozna go wy-
znawac i wota¢:—To tobie, mitos¢ moja! to tobie
ideale mdj.,.. Ten zn¢j, ten trud, to odjecie
sie przyjemnosci miekkiej, to przytozenie sie

Tak to petni sie 6w mistyczny cud wiary, kto-
ra goéry przenosi. Po milion ziarenek piasku,
z ktorych goéra jest usypana, kolejno sie schyli,
milion ziarenek piasku podniesie — wytrwata,
cierpliwa, w umitowaniu ideatu swego karna,

W zapatrzeniu na wysokie szczyty trawic sie
bolesnie, ramion Atlasa pragna¢, a swoje w dot
opusci¢—to jest owo zmarnowanie zycia na idea-
ty, przed ktorem upomina poetka, i dlatego tez,
ogladajac sie na rok stary, ktory sie konczy, pa-
trzac na rok nowy, ktory sie zaczyna, zyczmy
sobie uczu€ silnych w sercach czystych, pragnien
szlachetnych, uad nizki poziom pospolitego zycia
podniesionych, ktére przeciez niech nam ducha
w uieujetych tesknot lenistwo nie biorg, ale dla
pracy powszedniej gorng podnietg sie stajg—ni-
cig, ktéra dalekie nadzieje ideatu z najblizszym
obowigzkiem rzeczywistosci spaja.

M-arya Unicka.
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GLUPIA DZIEWCZYNA

NOWELLA

przez

Edwarda tabowskiego.

(Dokonczenie).

Antosi zaswiecily sie oczy radoscia.

— Moze ty i masz stusznos¢. Bal! ale jakze tu
sprowadzi¢ ich razem niby niespodziewanie, a na-
turalnie?

— W tern juz moja rzecz, moja im¢ dobrodziej-
ko! Najpierw tego Rozbielskiego znam troche,
a potem od czeg6z moja, tak przez im¢ dobrodziej-
ke stawiona, bystros¢?

Antosia rzucita mu sie na szyje.

— Jakis$ ty madry, Kajetanie, a przytern, jaki...
dobry!

Nie trzeba nigdy wywotywaé ztych duchow.
Antosia zatujac, ze radcy nie widziata tak dawno,
przeczuc¢ nie mogta, ze wsamraz, w tej chwili moze,
jechat pan radca fiakrem krakowskim jednokon-
nym, zakutany w majestatyczny ptaszcz szary
z futrzanym kotnierzem, a pograzony tak gteboko
w myslach, ze nawet gdy w przejezdzie przez
kulawy mostek powodz przechylit sie na bok. on
jeknat tylko machinalnie, ale sie nawet nie spy-
tat stangreta: co sie stato?

Nic dziwnego: pan radca jechatz missyg bardzo
ciezkg i bardzo wazng i bardzo drazliwg, a zara-
zem jechat do owej Antosi, ktorej sie lekat i wsty-
dzit. Jako zywo, nie przestgpitby nigdy progow
meza tego ,,kozaka dziewczyny", tembardziej, ze
tego meza nie zna wecale; lecz namysla¢ sie mu
niewolno. Tu, w pugilaresie, na pietnach, "spo-
czywajg jego bilety wierzytelne, naglace do po-
$plesznego dziatania, a pani Boiewskiej nie ma
w domu u siebie, bo znajduje sie wiasnie w domu
corki, ktora sie wydata sama za tego pana Ka-
jetana.

— Sama sie wydata — mruczat pod nosem —
taki tez to i maz by¢ musi! Panie Boze, zmituyj
sie! ta dziewczyna musiata sie zbakierowac...,
gdzies co$, z kim$ poznata sie, ot i galopem Slub...
Dobre i to dla niej... uposledzone to od natury
i od losu... a ja zmuszony jecha¢ do jej domu!.,
niemite, niemite dla mnie, a chociaz upokorze te
matg, ktora mnie przedrwiwata, zem taksamo my-
lit sie jak Napoleon, ale zawsze wotatbym jej nie
widzie¢. Trudno jednak: raz jeszcze wystgpie
jako opiekun.

Wyjat tabakierke, zazyt i kichnat.

— Musiatem kataru dosta¢. Nic dziwnego... po
takich drogach i gdzie jedziemy... do jakiego$
tam miyna... meza ma miynarczyka! Ha, ha!
dobrze, ze nie kominiarczykal W miynie miesz-
kajg! ha, hal..

Nagle zamyslit sie.

— Bal! ale w takim razie musze ja wraca¢ na
noc, bo nie glupim nocowa¢ w mitynie... i pewnie
na sianie, przy odgtosie turkotu kot... rozkosze!
Biedna Bolewska z takim zigeciem... chociaz tam-
ten wynagrodzi jej wszystko. U tamtego tez ja
stale bywac¢ bede przez lato i na kazde Swigto.
Ten chiopak mi sie udat kanalia! Niedarmo po-
kochata go odrazu... panska natura, panska, nie
miynarska.

I znéw sie rozémiat serdecznie, bardzo zado-
wolony z siebie, a w tej chwili dorozkarz zaje-
chat przed dworek, dorozumiawszy sie z blizkosci
miyna, ze to tu by¢ musi.

Pan radca powoli wysiadat, z pewnym strachem
wyprostowat cztonki i spojrzat przed siebie. Zdzi-
wit sie. Dworek wecale porzadny, nawet tadny.

— To chyba nie tu!—hm, panienko! — zawotat
do stojacej na ganku dziewczyny — czy to tutaj
mieszkanie pana Pokrzywskiego ?

— Ajusci¢! — odparta wiejska dziewczyna.

— Hm, hm, dziwy, dziwy!

Majestatycznie wszedt na ganek i do sieni, po-
stanowiwszy nie zdejmowac¢ wecale plaszcza ho
po co sobie robi¢ ceremonie z tym jakim$ tam
miynarzem i Antosig! Stuzgca pobiegta naprzod
da¢ zna¢ panstwu—i nagle drzwi sie otwarty
Antosia, stangwszy w nich, przywitata radce
takim serdecznym $miechem, zapraszajgc go do
wejscia, ze pan radca, odrazu skonfundowany, za-
pomniat jezyka w gebie.

— Czekatam, czekatam na pana radce i nieraz
mowiliSmy o panu. Niechze radca zdejmie ten
piekny ptaszcz: u nas ciepto, w piecach pali sie
regularnie.

Pan radca zrzucit pospiesznie ptaszcz i, zaczer-
wieniony, upokorzony, wszedt ogladajac sie to na
pokoje elegancko prawie umeblowane, to na An-
tosie, ktora napot dobrodusznie, nap6t zarto-
bliwie, ciggneta go za sobg.

— Ucieszy sie tez mama i m6j maz

— Maz? — przerwal radca—kiedy ja tu, moja
pani Antosiu — méwi cicho — w bardzo krot-
kim, ale niezmiernie waznym interessie.

— Wiec do mnietylko z interessem, a w odwie-
dziny do swej dawnej pupilki to nie taska ?

— Owszem, owszem, i to sie zrobi pozniej...
tylko teraz, moja Anto... moja pani Antosiu, po-
trzebuje matej konfereucyjki z mama.

— Ja za$ mam odej$¢, na bok jak dawniej? —
Smiata sie Antosia.

— Gdzieztam! bynajmniej. owszem, nie, prze-
ciwnie i nawet jezeli Anto... pani Autosia chce,
moze postucha¢. Chodzi tu o Anielke...

— Co znowu?—przestraszyta sie Antosia i za-
trzymata. — W takim razie — rzekfa tak samo
cicho — musi pan mnie najpierw powiedziec 0 co
chodzi. Siadaj, panie radco, i spowiadaj sie.

— Alez kiedy o Anielke...

— Panie radco, nie puszcze cie dalej, dopdki
mnie nie opowiesz; przedewszystkiem jednak ka-
ze przyniesc jakas zakaseczke... dobrze?

— Hm, zakagseczka mi nie zaszkodzi...

Poskrobat sie po gtowie, ciggle zmieszany, za-
wstydzony. on taki zawsze pewny siebie, bo mu
wyraznie ta mata imponowala.

Antosia zakrecita sie galopem. Pan radca wy-
trzeszczyt oczy. Uderzyt go wielki Sliczny zegar
bronzowy i dwie gdanskie szafy, dywan na ca-
tej posadzce i wogole wszystko, co Swiadczyto
0 prawdziwej zamoznosci.

— Ta smarkata wcale zdaje sie dobi'ze wybra-
fal' Juz to los bywa S$lepy... co on w niej widziat
ten pan mtynarz?... oczywiscie musi to by¢ grube,
opaste i stare czteczysko, ktory potrzebowat ku-
charki i wziat jg sobie...

Powrdcita Autosia, radca wytezyt swoéj wzrok.

— Troche wyglada juz podobniejsza do ludzi—
pomyslat.

— Zatem, panie radco, opowiedz przede mng
najpierw.

— Niech i tak bedzie. Zawsze$ mnie Anto....
pani Antosiu, przedrwiwala, ze sie myle, jak Na-
poleon....

Antosia ujeta sie ze $miechu pod boki, radca
spojrzat na nig obrazony.

— Moja pani, bytem twoim opiekunem, jestem
radcg szanowanym powszechnie.

— Przepraszam, drogi radco, przebacz niepo-
prawnej Antosi.

Pan radca przebaczyt gtdwnie dlatego, ze w tej
chwili wniosta tasama wiejska dziewczyna stoli-
czek nakryty, na ktérym bystre oko radcy odkry-
fo: koniak, kawior, $ledzie, wedliny i potgeski.

Spojrzat z wiekszg juz dobrocig na Antosie.

— Zaraz przyniose co$ cieptego, tymczasem za$
prosze radcy te zakaseczke, a tu doskonata chle-
bowka, ktorg maz méj bardzo chwali.

Pan radca napit sie raz, napit sie dwa razy i
rzekt:

— A gdziez mezulek?

— Przy robocie, i dopiero na obiad przyjdzie.
Pan radca go nie zna?

— Zkadzeby?

— Al prawda! to nie pan radca zapoznat go
ze mng!

— Jeszcze musi by¢ miody cztowiek? — wyce-



dzit radca powoli, natadowawszy sobie sporo ka-
wioru na butke.

— Jakto jeszcze?—Przeciez on ma 28 lat.

— Dwadziescia oSm lat?—podskoczyt radca na
krzeSle—i zdaje sie.... bogaty?

— Dla mnie za bogaty, bo mnie daleko mnigj
potrzeba, niz mam.

— Hum. hum—mruczat radca i chciat sie spy-
taC: wiec cdz tego chlopca skionito do ozenienia
sie ztobg?—ale sie zmiarkowawszy, rzekt:—I pe-
wno przystojny?

— Dla mnie bardzo piekny, ale i wszyscy mo-
wig, ze tadny z niego mezczyzna, a jaki pocz-
ciwy, dobry, mity! Pokochasz go radca.

Radca pomyslat, ze nie ghlupi kochac¢ kogokol-
wiek; gtosno rzekt jednak:—Nie bede miat czasu,
bo dzis jeszcze na noc wraca¢ musze.

— Nie puscimy. A toby pieknie byto!

— Nie moge, nie moge, bo najpierw interes
bardzo wazny, i czekajg mnie— dodat z tajemni-
czym tryumfem:—a potem, musiatbym fiakra za-
trzymac do jutra.

— Fiakra odeslesz radca, a jutro pojedziesz
naszemi korimi.

— Waszemi kormi?—zapytat z zadziwieniem.

— | wygodng karetka.

— Karetkg? — spojrzat na nig tak, jak patrzy
podofficer rutynista na swego niegdy$ podkom-
menduego, ktéry za czyn waleczny i genialny zo-
stat jego zwierzchnikiem.

— A teraz stucham, panie radco!

Pan radca otart usta i rzekt powoli, chcac
Antosie odrazu zmiazdzy¢ swa nowing.

— Przyjechatem tu do mamy i do Anielki, bo...

— Bo co0?

— Bo czeka kto$ w Krakowie, azeby pasc¢
przed nig na kolana i btagac o jej reke.

— O nie, nie—odrzekta smutnie Antosia.—Do-
sy¢ juz tego; pan teraz nie poznatbys Anielci.
obrazitbys jg podobng propozycya.

— Alez, moja mata—nabrat odwagi podjadiszy
sobie—tym... kim$ jest p. Cezar.

I utopit w nig wzrok peten tryumfu, majestatu
i najwyzszej protekcyi.

— Pan Cezar—zamyslita sie Antosia, po chwi-
li jednak rzekita:

— Nie wiem, ale zdaje mi sie, ze i Anielka po-
gardzita jego postgpieniem.

— Co wy chcecie od tego chtopca? To dzielny,
mity i serdeczny cziowiek, a przytem bogaty i
prawdziwy obywatel. — ,,Prawdziwy” wyrzekt
z naciskiem i z alluzyg do meza Antosi.

— Nie wiem, nie wiem: Anielcia teraz o zadnym
mezu styszeC nie chce i stanowczo wstgpi¢ zamy-
$la do klasztoru - dodata—ocierajac oczy.

— Terefere kuku z tym klasztorem! Znatem
Kilka tysiecy panien, a zadna nie wstgpita do kla-
sztoru, cho¢ sie jej maz nie trafit, tu za$ pan Ce-
zar.... piekny miodzieniec, uksztatcony, utalento-
wany, bogaty, zacny. Zawsze mowitem ci: jego
wybratbym zpos$rod miliondw.

— Ajuz styszatam jak radca nazwat go utra-
cyuszem, lekkomysinym wartogtowem i t. p.

Ugryzt sie w jezyk radca i rzekk:

—W pierwszym gniewie primo impetu,méwi
Horacyusz, lecz czyz obecne jego postgpienie nie
gtadzi wszystkiego? Wuja pogrzebat i powrdcit
rzucic sie Anielci do ndg.

— A dlaczeg6z nie pisat ani stdwka tyle czasu?

— Bo nie wiedziat czy bedzie mégt tak postgpic¢
jak teraz. Byty tam jakie$ przeszkody, uprzedze-
nia przeciw Anieli; teraz pokonat wszystkie zwy-
ciezko i wraca szlachetny jak bohater.

— Robak nie bohater, pozwdl jednak radco, ze
ja pobiegne preciutko wybadac¢ Anielcie, bo jezeli
sie na to nie zgodzi, na co radca masz jej spra-
wiac€ przykrosc?

— Przykros$¢! —rozémiat sie pan radca—zarty,
moja Antosiu, takim konkurrentem nie robi sie
nikomu przykrosci, a tembardziej Anieli, ktora
miata do niego stabos¢.

— Zostanie wiec radca chwilke.
cieplg zakaske.

— A no, zostane — zawotat z rezygnacya, pa-
trzac na befsztyk z pieczarkami, wniesiony przez
dziewczyne.

Niosg juz i
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Nie uptyneto kwadransa, powrdcita Antosia,
zamyslona i zasmucona. Usiadla milczaca przy
radcy, ktory, zapaliwszy cygaro, dumat nad tern,
ze kto wie czy i tu bywac nie bedzie, kiedy ku-
chnia wcale smaczna,—i rzekia:

— Panie radco, zaklinam cie, ani stowa o tern
z czem tu przyjechates, powiedz tylko, ze$ mnie
odwiedzi¢ chciat. nic wiecej.

— Co, c0? Ona nie chce Cezara?

— Zarumienita sie z oburzenia, gdym jej po-
wiedziala z czem pan przyjezdzasz, moéwiac, ze
gdyby nawet nie wstapita de klasztoru, cztowie-
ka, ktory tak niegodnie z nig postgpit, wiecej zna¢
nie chce.

— Ale! on ja kocha i ona jego.

— O tern nie wiem, zresztg wszystko jedno.
Panie radco, prosze cie, nie rozdrazniaj nadare-
mnie Anielci.

— Ha, jak chcecie, jak chcecie! Czy to stycha-
ne rzeczy, bogaty obywatel ziemski, zakochany,
mity i urodziwy: i odpalajg go jak byle kogo!
Anielcia chyba musi by¢ chorg.

— A, zebys jej oddata moze, ten oto list Ceza-
ra—wyijat z pugilaresu owe swe listy wierzytelne,
pisze zapewne do niej ptomieniscie.

— Nie wiem czy warto, oddam go jednak i za-
raz, tymczasem, panie radco, rozgos¢ sie i przy-
najmniej zostan na obiad.

— Na obiad?—niech i tak bedzie, a powiem ci,
Antosiu, ze sie nie spodziewatem u ciebie tak do-
brej kuchni. Miata$ zawsze talenta kucharskie,
to prawda.

— Zaraz przyjdzie mama, skoro jej powiem, ze
pan radca przyjechat; na stole zas$ sa dzienniki,
zeby sie radca przez ten czas nie znudzit.

Nie znudzit sie pan radca, bo niedtugo zebrali
sie wszyscy i pan Kajetan takze.

Radca przechodzit ze zdziwienia w ostupienie.
Jakto? ten mtody, przystojny, zamozny i nie ghupi
(to poznat odrazu, cho¢ sie od tego bronit) poko-
chat takg Antosie? Aniela takze byfa dlan nie-
spodziankg. Powazny jej smutek odbijat jaskrawo
od dawnej bezmysInosci. Gniewat sie radca sam
na siebie, ze sie tak wszystko zmienito i ze mu
sie missya nie powiodta; gniewat sie, bo byt konser-
watystg i rad bytby, zeby ten, kto raz byt gtupi,
takim pozostat nazawsze: atoli pogodzit sie z lo-
sem, gdy podano obiad, ztozony z bardzo smacz-
nych potraw, a przytem obfity i zakrapiany wy-
bornem francuzkiem winem i starym wegrzynem,
ktérego kielich wypit gospodarz na czes¢ kocha-
nego opiekuna swojej zony.

— Opiekuna, jak opiekuna! — odpowiedziat
wzruszony, a wiasciwie tylko najedzony i napity
pan radca—bo bez mojego opiekunstwa wybrata
sobie Antosia, takiego.... panie dobrodzieju meza,
ktoéry niech zyje jaknajdiuzej!

Przez calg droge z powrotem spat jak zabity,
a obudziwszy sie nazajutrz, przysiagt sobie, ze lu-
dzi posiadajacych kuchnie i takiego wegrzyna, po
ktorym $pi sie snem dziecka, odwiedzac trzeba
jaknajczesciej.

Panu Cezarowi za$ odpisat krotko:

,»Spoznites sie moj bratku — bo panna ani
stysze¢ nie chce o tobie.”

XII.

Pan Kajetan, cho¢ przyrzekt tak fatwo Antosi,
ale dotrzymac przyszto mu daleko trudniej. Prze-
dewszystkiem musiat odnowi¢ stosunki z Roz-
bielskim, z ktérym nigdy nie byt zbyt zazyle.
Atoli chodzito tu o zyskanie sobie podziekowania
ukochanej zony, a dla takiego celu nie bylo za-
dnej dlan zbyt trudnej ofiary. Wytropit niedtu-
go, ze professor przychodzi zwykle o jednej i tej-
samej godzinie do miejscowej resursy na czyta-
nie dziennikéw. Zaczait sie wiec pewnego razu
i, przyszediszy wczesniej, zagarnagt pod siebie
sporg kupe najrozmaitszych pism i illustracyi.
Niedlugo nadszedt Rozbielski. P. Kajetan, udajac,
ze go nie widzi, spojrzat sie dopiero wtedy, gdy

ten takomie zerknat na lezace przy nim pisma.
— A to pan, professorze! — zawotat niby nie-
spodzianie.

Przywitat sie Rozbielski chtodno i sztywnie.

— C0&s mi professor nietego wygladasz! Za-
bijasz sie z pracy !

— O, byrfajmniej!
trzeba.,

— Ze tez to juz dawno nie widzieliSmy sie
Z sobag; ja przecie czesto przyjezdzam do miasta,
a zwiaszcza teraz, po rézne sprawunki, od czasu
kiedym sie ozenit.

| popatrzat sie na niego przenikliwie. P. Roz-
bielski milczat i juz rozwingt przed sobg karty
dziennika.

— A moze professor nie wie — ciggnat dalej
nielitosciwie Kajetan—zem sie ozenit.

— Cos$ o tem styszatem — odpart krétko pro-
fessor.

— Z panng Antoning Bolewska. Zdaje mi sig,
ze professor znat te rodzing, bo wszyscy bardzo
czesto z uwielbieniem wspominajg 0 panu.

Pan Rozbielski. pobladiszy troche, pomruczat
pod nosem kilka stdw niezrozumiatych. Pan Ka-
jetan przysunagt sie poufniej jeszcze do niego
i rzekt zwolna:

— Kochany professorze! Znam wasz prawy cha-
rakter i znam wasze zycie lepiej moze, niz mysh-
cie: gdybys wiec professor odptacit rowna ufnoscia,
mozebysmy we dwoch spetnili dobry uczynek.

Rozbielski odtozyt gazete i rzekt ozieble:

— Prawdziwie, nie wiem, zkad mnie dzi$ ten
zaszczyt spotyka, ze pan, ktorego szanuje i cenie,
obdarzy¢ mnie pragniesz jakas niezastuzona,
przyznaje, i niezadang przezemnie ufnoscig?

Pan Kajetan, niezmieszany ani sekundy, od-
rzekt:

— Zkad? wihasnie ztad, ze znam pana i jego...
bolesng rane.

— Panie! — zerwat sie bledszy jeszcze Roz-
bielski.

Pan Kajetan przytrzymat go reka, mowigc, ta-
godnie i ze wzruszeniem:

— Czyz pan przypusci¢ mozesz, ze gdybym nie
miat na sercu szczeScia pana i ratunku innej
jeszcze réwnie mi drogiej osoby, Smiatbym w ten
spos6b przemawiac¢? Przystepuje do pana jak
cztowiek uczciwy, szanujacy boles¢ blizniego
i moze zdolny ja ukoi¢: czyz pan dla konwenansu,
dla niezwyklej formy, w ktorej to czynie, miat-
bys mnie jak intruza odepchngé¢? Nie. drogi pro-
fessorze, krok, ktory czynig, ma wyttémaczenie
swej Smiatosci w celu, dla ktorego jest uczyniony:
dlatego, prosze cie, wystuchaj mnie cierpliwie;
a jezeli rozejsc¢ sie mamy bezskutecznie, pozostaw
przy sobie w tajemnicy to, co tu powiem.

— Stucham pana — odpowiedziat Rozbielski
zimno jeszcze, ale z fagodniejszym wyrazem na
twarzy.

— Jestem mezem siostry tej, ktéra z tobag po-
stagpita tak, jak postepuje kazda panna rozpiesz-
czona, falszywie przyzwyczajona patrze¢ na naj-
Swietsze stosunki ludzkie.

— A wiec pan to przyznajesz?

— Nigdym nie myslat zaprzeczaé, ani ja, ani...
ona sama. Nie mowita tego wprawdzie do ni-
kogo, ale dzisiejsze jej zycie i pobudki nieodwo-
talnego jej postanowienia, najwymowniej Swiad-
czg 0 tem. Panna Aniela idzie do klasztoru.

Ironiczny usmiech przemknat sie po twarzy
professora.

— Nie sadz Jej pan zbyt lekko. Bladzita; dzi$
btad swoj, btad kilku lat, zaptaci¢ chce ofiarg
calego zycia, a prosze mi wierzy¢, ze nie zawod
Swiatowych nadziei sktania jg do tego. Mogla
wyj$¢ za maz tego karnawatu Swietniej, niz kiedy-
kolwiek marzyta. Nie poszia, bo jej sie zdaje
ze niezdolna zakosztowac szczescia, gdy go innym
udzieli¢ nie moze; ze oschie jej serce ozywic sie
moze jedynie w oddaniu sie Bogu. Nie mial-
bym ja nic przeciw temu, gdyby na tem nie cier-
piata jej matka i siostra i gdybym byt pewny, ze
ta ofiara ptynie z czystego i niczem niezma-
conego powotania; ale tak nie jest. Ona i serce
ma szlachetne—data tego dowody—tylko to serce
zgorzkniato, a dawng pewno$¢ siebie i samolub-
stwo zastgpity bojazliwos¢ i przesadzone wyrzu-
ty sumienia.

Umilkt. Professor milczat takze, odezwawszy

sie po chwili:

Pracuje tyle tylko, ile po-



— Gdyby i tak byto, jak pan mowisz, cdz ja
na to qumog_e'" _ )

— Nie wiem czy pomozesz, ale chciatem oka-
za¢ panu, ze Aniela nie tak bardzo zgrzeszyta
wzgledem pana, a jezeli zgrzeszyla, to za to po-
kutuje, a potem...

— Cobz potem?

— Chcialem. azeby$ pamzrobit takze z siebie
ofiare i przebaczyt jej. ]

— Jezeli chodzi 0 moje przebaczenie, dawno
przebaczytem; lecz tego mi nikt nie zabroni, ze
zapomnieC nie moge.

— Dobrze wiec, przebacz jej pan tylko, ale
niech ona wie o tem.

— Jakto? mam jej sam?...
wieie.

— Prosze tylko drogiego panaizbliz sie do nas,
przybadz do mnie w odwiedziny, zabaw w na-
szym domu; a gdy spotkacie sie przypadkiem,
powiesz jej chocby tesame tylko suche stowa,
ktore mnie teraz powiedziates.

— Nie, panie: nie widze potrzeby; a potem
spotkanie takie bytoby rownie[bolesnem dla niej,
jak dla mnie.

— Potrzebnem jest dla uspokojenia jej. dla po-
godzenia sie z samg sobg. Professorze. nie jestes$
dzieckiem ani nerwowg kobietg, azeby$ na ten
czyn uczciwy zdobyc¢ sie nie mogt,

— Niech i tak bedzie, ufam stowu pana, ze
potrzebne to dla stanu jej duszy.

Pan Kajetan usciskatl professora serdecznie,
a zegnajac sie z nim. uniost obietnice przyjazdu
jego w chwili, ktérg uznajg obaj za stosowna.

zadasz pan za-
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Bylo-to juz w porze przetomu zimy z wiosna,
w dniach zmiennych Marca. Sniezna zadymka,
trwajgca juz od kilku dni, trzymata mieszkancow
dworkéw wiejskich w zamknieciu, przy pryska-
jacym wesoto ogniu na kominku, lub w komnacie
przy ogolnym stole, przy ktérym zwykta zasiadac¢
rodzina.

W dworku pana Kajetana, w pokoju jadalnym,
siedziata pani Bolewska, smutna od niejakiego
czasu i tak zamyslona, ze czesto nie uwazata co
do niej méwia, przy niej Aniela z haftem w reku
ona co dawniej lenita sie kaleczy¢ delikatnych
swych paluszkbw—nieco dalej pan Kajetan, be-
bnigcy widelcem postnie, lecz w rzeczywistosci za-
patrzony z zachwytem w Antosie, ktora rozlewata,
z wielkiego samowara herbate.

Ona tez jedna mowila za wszystkich we-
soto, naiwnie dowcipnie i z tg potrzebg rozwese-
lenia innych, jakg uczuwa cztowiek sam zupetnie
szczeSliwy. Nie udawalo sie jej jednak: matka
nie stuchata wecale; Aniela, uSmiechajgc sie do
siostry, na ktérg przelata teraz catg mitosc, do
jakiej zdolng byta, rzadko tylko odpowiadata ja-
kiem stowem, widocznie mys$lggonigc gdzieindziej;
jeden tylko pan Kajetan odpowiadat zwawo i tro-
che sie z zonkg swa draznit, wciggajac ja umysl-
nie w polemike.

Antosia zaproponowata witasnie przejazdzke
sankami nazajutrz w sgsiedztwo, czemu p. Ka-
jetan opponowat z obawy zaziebieniasigjej i Anie-
li. na co Antosia odpowiedziata zywo, ze Aniele
dobrze opakuje, sama za$ lepiej jest zahartowang
od niego i tak wytrwata, ze gdyby sie poduczyta
strzelac—prébowata juz kilku strzatow z dubel-
towki, potrafitaby po catych dniach polowac w kniei
wsrdd najtezszego mrozu. Pan Kajetan, potrza-
sajac glowa i Smiejac sie. rzekt:

— Twoim zdolnosciom towieckim ani mysle
ubliza¢, sadzac z danych przez ciebie dowodow
celnosci, atoli, gdyby ci tak przyszio ze strzelbing
w reku sta¢ w mréz na stanowisku.

— Anibym sie ruszyta z miejsca: czy tylko wy
mezczyzni chcecie by¢ bohaterami?

— Chcemy by¢ zawsze, jestesmy tylko czasem;
wszakze, co do towdw, to chyba jeszcze nam rady
nie dacie.

— Gdybysmy sie uwziety!
przedrwiwa] mnie “tak ciagle

Moj Kajetanie, nie
i podaj lepiej te
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szklanke Anielci... a swojg drogg ciesze sie na-
dziejg jutrzejszej sanny, do ktorej mi, spodzie-
wam sie nie przeszkodzisz?

— Czyzbym Smiat?! skoro kazesz. dobrze, wy-
mawiam sobie tylko, ze przy opakowaniu jejmosci
sam bede obecnym.

W tej chwili daty sie stysze¢ dzwonki u san
zajezdzajacych przede dwor.

— Kto to by¢ moze? — zerwat sie p. Kajetan.
—Jas$ pewnie nieustraszony—dodat, zerkngwszy
na Aniele.

Wybiegt czempredzej dowiedzie€ sie.
szybko wstawszy z miejsca, rzekia:

— Moja Antosiu, jezeli to goscie, pozwol mi zo-
sta¢ w swoim pokoju.

— Dlaczego, Anielciu? rozweselisz sie troche,
moja droga.

— Mnie i tak nie nudno bynajmniej u was, ale
dzi$ troche mnie boli gtowa.

— | ja pojde do siebie — rzekla, jakby budzac
sie nagle, pani Bolewska.

Juz sie obie skierowaty ku drzwiom, gdy na-
gle rozwarty sie szeroko drzwi przeciwlegte
i wszedt p. Kajetan,prowadzac za sobg przybyte-

Aniela,

go goscia.
— A gdzie to panie wychodzg? — zawotat go-
spodarz — i to wiasnie, kiedy nam tak pozadany

gos¢ przybywa.

Odwrdcity sie obie, matka z coérka; Antosia,
zmieszana, zatrzymata oddech.

— Moj przyjaciel Rozbielski! — prezentowat
p. Kajetan, lubigcy bra¢ wotu za rogi.

Professor, ucatowawszy reke matki, wyciggnat
reke ku Anieli. Aniela czula, ze cata krew zbie-
ga sie jej ku sercu. Uscisngwszy machinalnie
podang sobie reke, nie wiedziata, czy odejs¢ czy
pozosta¢. Ale pan Kajetan dziatat za wszyst-
kich.

— A com sie go naprosit. zeby nareszcie raz
pokosztowat wiejskiego barszczyku! No. naresz-
cie mamy go! Siadajciez panie. Antosiu, gosciowi
trzeba da¢ co zakasi¢. Wszak professor panstwu
moim znany?

— Tak jest — wycedzita mocno zakiopota-
na pani Bolewska.

Aniela siadta przy matce; niezdolna wymowi
stowa, w dziwnem ostupieniu patrzata przed
siebie.

— Do mnie nalezy — ozwat sie spokojnie pro-
fessor — przeprosic tysigckrotnie szanowne panie
za moje nagte przerwanie tak mitych dla mnie
wizyt, ale na razie nie moja byta w tem wina.
Zachorowatem dosy¢ ciezko.

— Chorowates pan? — krzykneta prawie
Aniela.

— I choroba przeciggneta sie kiika tygodni.
P&zniej wyjechatenrtrocke w gory na odpoczynek,
i tak jako$ sie zwlekto.

— A mys$my nic nie wiedziaty o chorobie pana
—rzekta pani Bolewska.

— Nic a nic — powtodrzyia jak echo Aniela.

Powrdcita Antosia. Professor przywitat sie
z nig serdecznie bardzo i bez zadnego przymusu.
Antosia, ktorej serce tak mocno bito, jakgdyby
professor niegdys$ starat sie o nig, a nie o Aniele,
krecita sie, trzepotata, chcac te pierwsze godziny
tak bolesnego dla wielu zetkniecia sie ze sobg,
ozywi¢ 1 naprowadzi¢ na ton o ileby sie dato
swobodny i naturalny. Dzielnie jej w tem do-
pomoégt Kajetan, ktéry z zadymki przeszedt na
polowanie, z polowania na polityke, zwiaszcza,
ze w tej dobie ciekawe rzeczy rozgrywaty sie
w $wiecie politycznym. Aniela miata czas przyjsc¢
do siebie, atoli, rzecz dziwna, wiadomos¢ o cho-
robie professora wzruszyta jg tak silnie, ze
z zajeciem, ktorego nie doznawata nigdy wow-
czas, gdy on bytby zycie oddat za jej wzgledy,
wpatrywata sie w twarz jego. Na twarzy tej
Slady cierpienia, pracy i zmartwien, wyryty sie
tu i owdzie fatdem, koto ust wyrzezbity sie bo-
lesnem zagieciem; w oczach tylko iskrzyt sie
zawsze ogien prawdziwej intelligencyi i energii
Swiadomej siebie Po przebyciu ciezkiej choroby
i przeboleniu ostatniego ztudzenia, nie wyglada
sie miodziej i piekniej: wiec tez i professor przy-
garbit sie i postarzat, a jednak Aniele twarz

jego i postawa po raz pierwszy uderzyla swa
niezwykta szlachetnoscia.

Zwolna, zwolna pod wptywem podsycajgcego hu-
moru miodych matzonkéw, ocieplita sie atmosfera.
Pani Bolewska nawet wzieta udziat w rozmowie,
a professor, ktéry tu przyjechat niechetnie, pod
przymusem moralnym i z zamiarem spetnienia
tylko jaknajzimniej swego obowigzku, rozgrzat
sie mimowoli i stat sie znow takim, jakim by}t
zawsze. Kilka razy przemowit wprost do
Anieli, przypatrujac sie jej z niemniejszem za-
jeciem, niz ona jemu,—zdziwiony zapewne, ze ta,
ktorg teraz widzi przed sobg, niepodobng jest
do dawnej. Powinien sie byt jednak bardziej
jeszcze zadziwi€ tem, ze tasama Aniela, ktora
dawniej byta tak pewng siebie w rozmowie, tak
sarkastyczng i wyzywajgca, teraz odpowiada mu
zajgkujac sie i mieszajac.

Professor, odprowadzony przez gospodarza do
wyznaczonego dla siebie pokoju, milczat zaduma-
ny, az gdy postyszat ,,dobranoc”, zapytat sie na-
gle:

— Czy panna Aniela chorowata? taka blada
i znekana

— Niestety, jest znekana rzeczywiscie! — od-
rzekt krotko gospodarz, ktory wszakze do wy-
czekujgcej go niecierpliwie Antosi, rzekt ze
znaczacym usmiechem: ,Lepiej sie odbylo, niz
przypuszczatem.”

XIV.

W nastepnych dniach wszyscy juz oswoili sie ze
sobg. To, czego zwzkle dokaza¢ zdota tylko taktto-
warzyskiitroche komedyi, tu dokazata krysztato-
wej prostoty natura professora. Zdawato sie. ze za-
pomniat, w jakim celu przyjechat i czem byty dla
niego te kobiety, a widziat tylko zyczliwych
i przyjaciot naokoto siebie, ktdrzy z szacunkiem
i zajeciem stuchali go, ilekro¢, uniesiony jakims
przedmiotem rozmowy, puscit wodze swej prze-
konywajacej -wymowie. Wtedy z calg szczeroscig
cztowieka, cozwyk} dowodzictego tylko, co zbadat
gteboko lub zyciem swem okupit, rozwijat swoje
idee, bronigc icli z tym zapatem miodzienca, kto-
ry ztudzen swych wyrzec sie nie mégtinie chciat.
Czesto w takich razach sam nagle urywat, wsty-
dzac sie swego zapatu, on, ktory miodziencem
juz nie byt. i bojac sie moze dostrzedz znowu iro-
nicznego usmiechu, jak dawniej... Ale teraz twa-
rze wszystkich, zwrocone ku niemu, wyrazaty
spotczucie; jedna tylko Aniela siedziata, nieru-
choma, z gtowg spuszczong ku ziemi, jakgdyby
nie styszata nawet stow dzwieku. Kilka dni tak
uptyneto na wspdlnej poufnej gawedce, na ser-
decznej, rodzinnej prawie wymianie mysli; ile
razy jednak Antosia w porozumieniu z mezem
i matkg chciata zostawi¢ professora samnasam
z Anielg, zawsze zrywal sie onclorzelekniony,
odchodzac wraz z niemi  Nie wiedziat dlaczego
lekat sie tego samnasam, a przeciez przybyt
w tym celu, azeby sie raz z nig rozméwic szcze-
rze. To, co przed kilkoma dniami wydawato mu
sie tatwem i koniecznem, teraz, gdy obserwuje
Aniele matoméwng i smutng, staje sie dlan nie-
zmiernie ciezkiem. Tldmaczy przed soba, ze do-
petnienie tej formalnosci jest juz zbytecznem,
skoro z nig rozmawia przyjacielsko i. bez okazy-
wania najmniejszej goryczy; to znowu, ze smutku
jej i zadumy nie godzi mu sie przerywa¢ wspom-
nieniami dawno juz zapewne zagrzebanemi w jej
pamieci—stowem: odktada z dnia na dzien, pomi-
mo ze niedtugo wracac juz bedzie musiat do domu.
Aniela takze z widocznym przestrachem unikac,
sie zdaje poufalszej z nim rozmowy, jakkolwiek
stuchajac go, doznaje przyjemnosci, z ktorej so-
bie sprawy zda¢ nie umie. Wszystko, co mowi,
jest dla niej nowem i zajmujgcem i wierzy¢ sobie
nie chce, iz dawniej, stuchajac go, poziewata i nu-
dzita sie.

Oboje“mieli sobie tyle do powiedzenial—ale przy-
pomnienie tego, co sie stato, zamykato im usta.
Unikali sie wzajemnie i czuli zarazem pocigg ku so-
bie. Ona" chciata go tylko btaga¢ o przebacze-
nie; nie mogtaby usung¢ sie nazawsze od tego
Swiata, wiedzac, ze tam jedna dusza boleje przez



nig. On, chcac jej przebaczyé, byt zarazenifciewy-
powiedzianie ciekawym tej kobiety, ktébram siete
raz przedstawiata tak catkiem zmieniong. loine-
dya, czy prawda, chciatby raz nareszcie u edziec.
jaka jest dzisiaj. Meczyt sie swojg niesm: toscig,
ktorej, z.oburzeniem na samego siebie, ni $miat
w najtajniejszym zakatku swej duszy azwal
inaczej.

Gorzko zatowat, ze sie dat namowiC g tego
przyjazdu. Wszak juz byt spokojnym, pr epolat.
mogac uwazaC przesztoSC za sen straszl vy, po
ktorym pozostaje si¢ zgnebionym, ale nie rzybi-
tym nazawsze: a teraz czuje, ze te ni neskie
oczy, tak smutne i tak tagodne, nie pusi :zg go
od siebie. Na co mu sie przyda mowi¢, gd| teraz
nie powie tego, co zamyslat? Nie lepiete od-
jecha¢ w milczeniu i nanowo goi¢ zaj;«rzong
rane?

Tak uczyni: nagle, jutro jeszcze wyjedzi® Lecz
w wigilig tego dnia, gdy sie przechadzat ojszarej
godzinie, zamyslony, po owym wspélnym 66koju.
czekajac az sie wszyscy zejdg, postyszat nagle za
sobg gtos sttumiony Anieli.

Odwrociwszy sie, stanat jak wryty, Aniela
umilkta nagle, poczem, wyciagnawszy reke,
rzekia:

— Czy mozesz mi pan przebaczy¢?

— Dawno to uczynitem.

— Ale tak... prawdziwie, nie w stowach tylko

— Czy mnie pani znata z tego, ze co
mdwie, a co innego mysle?

— O! ja pana wecale nie znatam! — izekia
glosem tak drzacym, ze Rozbielski gotow j iz byt
pasc¢ jej do ndg.

— Nie méw pani 0 mnie—rzekt. powsciagajac
sie — ale o0 sobie. Styszatem, ze zamyslasztnczy-
ni¢ pani akt niestychanej wagi. Czy sie paii do-
brze obliczyta ze swemi sitami?

— Obliczytam sie tylko ze swg przeszioscia,
a ta nakazuje mi zmieni¢ zycie.

— Zycie mozna zmienic¢, niekoniecznie za Masz-
torng kratg. Zostawiasz pani za sobg o0soby
ktore cie optakiwac bedg jak umaria.

— Predzej pdzniej pocieszg sie: taka kolej
rzeczy; lecz pan. ktorego skrzywdzitam sann|ub-
stwem swojem, przebacz mi z catego serc,a. Wie-
rzaj mi pan, spetnisz dobry uczynek.

— Panno Anielo, ktézby sie spodziewat, zrsie
z panig kiedykolwiek zobacze, a ujrzawszy fcie
ze tak z tobg mowi¢ bede! Przyjechatem, aziby
panig uspokoi¢, a teraz... sam uspokojenia po-
trzebuje.

Ah, gdybym mogtal — zawotata z wijla-
niem — wynagrodzi¢ panu zgryzote i chorobe,
i wszystko, co$ wycierpiat z mojej winy!

— Mozesz! — porwat sie ku niej i nie mogac
sie pohamowac zawotat: — Nie umiatem nigdy
ktamac¢, kochatem cie, a teraz kocham stokroé¢
wiecej!

Aniela cofneta sie z przestrachem, moéwigc: !

— Nie, nigdy, nigdy!

I znikfa mu z oczu.

Rozbielski uderzyt sie z wsciektoscig w czoto;

— Przeklety! pocozem tu przyby#

XV.

Nazajutrz, juz o szostej rano, stata bryczka przed
dworem. Professor pozegnat sie zaraz po rozmo-
wie z Anielg, krétko, skarzac sie na niedyspozy-
cya, 1 poszedt wczesnie do siebie.  Aniela nie po-
kazata sie wcale. Antosia powrécita od nigj
z zaczerwienionemi oczyma; jeden tylko pan Ka-
jetan, nie tracgc animuszu, udat sie za professo-
rem do jego pokoju. Tam brat go na inkwizycya.
nic jednak z niego wlydoby¢ nie mogt précz tych
stow:

— Uczynitem co$ pan kazat—wiecej nawet; te-
raz zostawcie mnie w spokoju.

Pan Kajetan pokiwat gtowg i kwasny wrdcit
do siebie. Tam dowiedziat sie juz czego$ wiecej.
Antosia, placzac, powtorzyta mu to, co od Anieli
styszata, to jest, ze ona nieodwotalnie wstgpi
do klasztoru, pomimo ze jej pan Rozbielski prze-
baczyt; przyczem mieli sobie oboje powiedzie¢ da-
leko wiecej niz zamierzali.

Pan Kajetan, nic na to nie odrzekiszy, wkro-
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czyt odrazu do pokoju Anieli. Zastat jg chodza-
ca niespokojnie i potglosem mowigcg do siebie.
Zasilad’rszy wygodnie na ottomanie, odezwat sie
zwolna:

— Wiesz, co ci powiem, Anielciu?... Nie wiesz?
To ci powiem. Oto. ze jeste$ daleko gorsza, niz
myslatem; ze byta$ dawniej egoistka, egoistka ta-
ka, jaka bywaja rozpieszczone panny, teraz jeste$
egoistkg wyrafinowang, okrutng; ze dawniej ka-
prysitas mamie i swej siostrze, a teraz wpe-
dzasz je z namystem w fzy i utrapienia: ze da-
wniej mogtas odrzuci¢ pana Rozbielskiego, bo to
lezato w twojej roli kaprysnej panny, ale teraz,
odrzucajac go znowu, dobijasz tego zacnego czto-
wieka i oklamujesz samg siebie. | po takiem-to
przygotowaniu sie, chcesz powierzy¢ sie Bogu.?!

Aniela patrzyta z pewnem ostupieniem na swe-
go szwagra, ktory, nie dajac sie jej opamieta¢, za-
pytat jej nagle:

— Bo, ze teraz szanujesz go i lubisz, tego sie
nie zaprzesz; chyba, ze znowu, w dalszym ciggu
przygotowywania sie do klasztoru, prawdy po-
wiedzie¢ nie zechcesz. Powiedz, nie lubisz go?

— Tego nie mowig...

— A wiec go lubisz i szanujesz?

— Bardzo.

— Wiec lubisz go i szanujesz, bardzo, a od
rzucasz?

— Mowitam, ze go szanuje bardzo, a lubig do-
sy€...

— To wszystko jedno. Jezeli za$nie kochasz
go jeszcze, on poczeka: jestescie oboje na tak do
brej drodze, ze to przyjdzie z pewnoscig. Zatem
pojde do niego i powiem mu. zeby zostat, albo
zeby pojechat, a za kilka dni znéw powrdcit...

Poszedt ku drzwiom; Aniela go zatrzymata.

— Kajetanie, zapominasz o mojem niewzruszo-
uem postanowieniu, ktére uczynitam po wielu bez-
sennych nocach i wielu gorzkich smutkach.

— Wiec ci tylko zal smutkéw i bezsennych
nocy? bo nie chce sadzi¢, azeby$ dla dogodzenia
logice, unieszczesliwi¢ chciata siebie, nas... i te-
go zacnego cztowieka, ktdry cie tak kocha. Anie-
lo, siostro, ulituj sie nad nami wszystkimi!

— Nie, nigdy, nigdy! To nie dla mnie!

I zalata sie tzami.

Pan Kajetan, zostawiwszy jg w tym stanie, po-
wrocit do professora, oznajmiajgc mu, ze konie
bedg o széstej rano, a sam. szepngwszy tylko na
ucho Antosi, izby spata najspokojniej, bo jutro
dowie sie mite] niespodzianki, poszedt spa¢
i zasnat snem sprawiedliwego, a jak mu sie zda
wato, snem dobrze zastuzonym.

Nazajutrz, wstawszy przed piatg rano, podszedt
do pokoiku Anieli i dyskretnie zapukat.

Nie omylit sie: natychmiast mu otworzyta.
A wiec Aniela, nie $pigc, miata czas do roz-
myslan i postanowien...

Spojrzat w twarz jej wymizerniatg, w oczy obo-
late od ptaczu i zrazu przelgkt sie: dlatego rzeki
dopiero po chwilce:

— Anielciu, recze ci, ze on taksamo nie spat,
jak ty, tylko ze jego tez nikt nie dojrzy. Masz ze
drugi raz ztorzeczy¢ losowi i mnie, ktory go skto
uitem do przyjazdu tutaj?

Aniela, stata milczac.

— Pomysl, ze gdy ztagd odjedzie, nie powroci
nigdy... chyba—dodat, niby odchodzac— ze istot-
nie jest dla ciebie obojetnym, a moze nawet
i wstret wzbudza...

— O niel., przeciwnie...

— Przeciwnie? — zatrzymat sie p. Kajetan
i patrzac na nig z uSmiechem rzekt:—wiec czeg6z

ie tak boisz?

— Tak, boje sie... — odrzekta cichutko — ze
0 nie zdotam kocha¢ dosy¢.
I — Ba! — rozsmiat sie na caly gtos, — Na to

bedziesz miata czas; przekonasz sie jeszcze i upe-
wnisz: wszakze nie idziecie jutro do ottarza; ale
tymczasem pozwdl mu zy¢ nadziejg. Pozwalasz?

Podata mu reke, w zawstydzeniu, odwracajgc
troche gtowe.

Pan Kajetan uscisnat jg serdecznie,
czyt z radosci i zawotat:

— Teraz dopiero stworzymy rodzine, ktérej ca-

Swiat zazdrosci¢ bedzie szczescia.

I juz miat drzwi otworzy¢, ale nagle odwrdci!

podsko-

sie, mowigc z wielkim patosem, pokrywajacym
ochote do Smiechu:

— Ucisz, siostro, swoje trwoge, bo oto przepo-
wiadam ci, ze nie minie rok. a kocha¢ go be-
dziesz... bardzo!

XVI.

Pan Kajetan okazat sie i tym razem wielkim
prorokiem, bo Aniela z kazdym dniem pozbywata
sie trwogi, ze serce jej zamarto. Poznajac blizej
professora. zaczela zwolna nie wierzy¢ samej
sobie, iz niegdys$ byt on dla niej wiecej niz oboje-
tnym. Teraz nietylko pociggata jg ku niemu je-
go szlachetnos¢, inteltigencya, ale kiedy spogla-
dat na nig rozpromieniony radoscig, pewng byia,
ze takich wyrazistych, do gtebi duszy siegajacych
oczu nie ma nikt inny prdocz niego. A nawet te
srebrne wiosy przebtyskujace w jego gestych wio-
sach. staty sie jej drogiemi, bo obwiniata siebie,
ze pobielaty przez nig.

Dtugie godziny przechodzity jej teraz szybko
razem z nim; jednego tylko przedmiotu nie $miata
poruszy¢ nigdy, cho¢ zdawato sie jej, ze dopoki
to nie nastgpl, niema miedzy niemi szczerosci
mpetnej. Professor rozmawiat z nig 0 wszyst-
kiem, nigdy juz o swojem dziele, o pracy catego
swego zycia. Czy nie zagoit jeszcze mitosci wia-
snej, czy bat sie jeszcze znudzi¢ jg? A przeciez
teraz cel truddéw jego jest jej drogim. Raz je-
dnak. proszac go o ksigzki, z ktérychby czego$
Tauczyé sie mogta—ksigzek dla btahej rozrywki
przeczytata tylel—zdobyta sie na odwage.

— Chce cos$ umie¢, azeby troche przynajmnigj
zrozumieC dzieto panskie.

Professor, zarumieniony jak zak, porwat jej re-
ce i ucatowat gorgco.

Aniela, wyrywajac je lekko—rzekia:

— To nie jest odpowiedz, Ja pragne i w tern
szczeroSci i przebaczenia. Co6z sie stato z tern
izietem?

— Nie wydatem go dotad; znienawidzitem je od
owej fatalnej chwili!

— Jakze mnie kochat'—pomyslata Aniela.

Professor pod urokiem nowego szczescia, kto-
rego trwatosci byt pewnym, odmtodniat; — przed
Anielg zycie zaczeto sie odstania¢ z jasnych
stron, w ktore dotad nie wierzyta, W potgcze-
niu z cztowiekiem, ktéry dokonat w niej przeisto-
czenia, usSmiechata sie jej przyszios¢, ta przy-
sztos¢. ktorej przedtem nie rozumiata bez kroci,
bez karet i zbytkow. Czasami, dumajac nad tern
wszystkiem, co jg spotkato odniedawna, wyo-
brazata sobie, ze lezata dtugo pograzona w przy-
krym i dtawigcym $nie, z ktérego przebudzit ja
blask rozanej jutrzenki, zapowiadajacy dtuga, po-
godng wiosne.

Kiedy wkrotce potem, trzymajgc sie za rece,
padli oboje do ndg matce, ta, wznoszac rece do go-
ry, zawotata:

— Ty, moje dziecko ukochane, badz szczes$liwg
za wszystkie swoje i moje cierpienial

Aniela, zwracajgc sie do Antosi, rzekia:

— Siostro, mtodszg jeste$ odemnie, ale pobto-
gostaw mi: po twojem btogostawienstwie juz i sam
Bog pobtogostawi !

Matka zrozumiata te stowa, gdy, przyciskajac
Antosie do piersi, zapytata jej ze tzami:

— A mnie przebaczysz?

— Co, droga mamo ?

— Moje niesprawiedliwos¢. Myslatam i mo-
witam, zawsze ze$ taka.... glupinchna....

— Bo tez glupig jestem, tylko, ze takiemi opie-
kuje sie zawsze niebo, a teraz nie mam juz nawet
zadnej zastugi, bo czuwa nademng ten oto pan.

| wskazata reka p. Kajetana, ktory stat, kre-
cac wasa i gotéw taksamo uklekna¢ przed swojg
pania, z ktorg nie potrzebowat przechodzi¢ za-
dnych préb, azeby znalez¢ odrazu petnie szczescia.

| tak sie tez stato, ze dzi$ zyjg na tym szero-
kim, a dla wielu tak ponurym, $wiecie, dwie pary
ludzi, ktérych doli nie zamaci juz wiasna wina,
bo na nig zapracowali wszyscy prawdziwem przy-
wigzaniem, bez zadnej domieszki interessu | wy-
rachowania. A matka, przesiadujac to u jednych
to.u drugich w ciggu roku, darowac sobie nie mo-



ze tego tylko, ze sprawczynie catego tego szcze-
$cia nazywata tak dtugo i uporczywie: gtupig dziew-
czyna.

Koniec.

LISTY J.I RASZEWSKIEGO
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Nie dice dochodzi¢, oile juz powszechnie uwa-
zajg za dowiedziony i nieprzeparty axiomat, ze
wszelkie dalsze ciggi niewarte sg dzieta, ktore
miaty uzupetni¢, przetworzy¢, udoskonali¢; _ale
doswiadczenie codzienne przekonywa nas az nad-
to o prawdzie w zdaniu powyzszem wyrazonej.
Mato jest nawet autorow, ktorzyby a la longue na
wysokosci pierwszych swych dziet utrzymac sie
zdotali. A pomimo takiego doswiadczenia, wi-
dzimy, ze prawie kazdy, komu poszczesci-
o sie w danym rodzaju, w dziele danego chara-
kteru, rzuca sie skwapliwie do dalszego ciggu
Mowig sobie: — ,,Jestem na dobrej drodze, mam
natchnienie: a wiec idzmy dalej“. W ostatecz-
nym rezultacie dzielo Nr 2 nie warte jest dziefa
Nr 1 iz wyjagtkiem przyjaciét quand méme, utrzy-
mujgcych, ze sie autor ciagle podnosi, olbrzymie-
je i t. d. — caty Swiat widzi, ze powtdrzenie jest
tylko stabem odbiciem pierwszego wcielenia idei.

Spiesze zapewni¢ w spos6b jaknajbardziej sta-
nowczy, ze aforyzm powyzszy nie stosuje sie do
zadnego z pisarzéw naszych i nie mogthy by¢ do
zadnego zastosowanym; ze nie wywotato go zadne
dzieto stowne u nas, a majace otrzymac teraz
cigg dalszy-nie: mam na mysli autora John Buli
et son fle, ktory teraz wydat, jako dopeknienie:

Les filles de John Bull (septieme édition. Caiman
Lévy, 1884, pag. 325).

John Bull et son Tle, ksigzka urocza, napisana
z zapedem stylowym, z talentem obserwacyjnym
iz niepospolitym dowcipem, ksigzka posiadajgca
pewng oryginalnos¢ formy i tresci—miata nie-
stychane powodzenie, tak, iz w krétkim czasie do-
czekata sie 160 wydan we wszystkich jezykach.
Czytano jg ogromnie, krytykowano, roztrzgsano:
klassy czytajgce po obu stronach Kanatu, byty
wylgcznie tg ksigzkg zajete. Po takiem powo-
dzeniu. rzecz prosta, ksiegarz zazadat dalszego
ciagu, czego$ ,,w tymsamym rodzaju i z tgzsamg
poczyt.noscig“— aby znowu mozna byto urzadzié
takgsama serya wydan, jakg sie urzadzito z John
Bullem. Autor nie mdgt sie oprzeé: ulegt, dat sie
przekona¢ i namowic; przyszty mu na mysl cory
John Bulla: i oto wzigt przed sie napisa¢ 6w tom.
ktorySmy w tych dniach otrzymali. Zbtgdzit tem
ze nie poczekat na natchnienie, ze zanadto zaufa)
tej nieokreslongj sile, ktéra mu za pierwszym ra-
zem tak znakomitg ustuge wyswiadczyta. Za-
braliSmy sie do czytania z otuchg, ze znajdziemy
tu tensam dowcip, rozum, poryw i zywos¢ auto-
ra, ktory nam tak dobrze sportretowat byt John
Bulla. Niestety, niestety, trudno zrozumie¢ co
sie stato. ,,Cérki John Bulla“ wydajg sie utwo-
rem innego zupetnie pidra, innego stanu umysto-
wego. Pan Max O'Rell Nr | nie podobny jest
niczem do p. Maxa O' Rell'a Nr 2.

Po przeczytaniu ksiazki, po przejrzeniu po-
wtornem gtéwniejszych .jej rozdziatéw, dla spra-
wdzenia, czy przypadkiem pierwotne wrazenie
nie zostawato pod wptywem niekorzystnego uspo-
sobienia chwilowego—konieckoncéw wyzna¢ mu-
simy, ze corki nie warte sg ojca. Wiele im do
tego braknie. Tu i owdzie odnajdujemy dawniej
szy dowcip autora, wylawiamy jakie$ zajmujgce
spostrzezenie, aforyzm, mysl zrecznie rzucona:
ale w catosci widzimy, ze sita rozpedowa, spryt,
humor p. Maxa O’Rell ustaty na pierwszym to-
mie; drugi nie ma oryginalnosci swego poprzedni-

ka, pod koniec nawet jest prawie nudnym.
Biorac ksigzke do reki, spodziewali$my sie zna-
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lez¢ w niej obmyslany artystycznie obraz, ktory-
by nam dat pozna¢ Angielki lepiej i blizej niz to
czynig romanse Elliota et consortes; nie dowie-
dzielisSmy sie od autora niczego wiecej, tylko te-
go—co zresztg i zkadingd juz wiadomem byto—
ze niema dwdch istot mniej do siebie podobnych,
niz kobieta francuzka i angielska.

Pierwsza zostaje in manu mariti, pod wtadzg
meza; nie ma prawa rozporzadzania swym majat-
kiem, jest wiekuiscie matoletnig, ale przytem
wszystkiem panuje i rzadzi, jak pierwsza suttan-
ka w seraju. Kobieta angielska, przeciwnie, to.
€0 ma. posiada na nieograniczong wiasnos¢, roz-
porzadza mieniem swem bez assystencyi meza:
ale w domu jest gospodynig czuwajgcg nad sto-
fem i konfortem i niemajgca prawa podnies¢ gto-
su, zazadac¢ niczego, coby jej tylko wiasne upodo-
bania zaspokoi¢ mialo. Malzenstwa zawierajg
sie bez zadnych formalnosci, bez btogostawien-
stwa. Cory John Bulla majg prawie nieograni-
czong swobode ruchéw i moga chodzi¢, gdzie im
sie podoba, albo same, albo w towarzystwie mez-
czyzn; nie troszczg sie bardzo o zte jezyki, dla za-
bawki stworzyty sobie umizgi (flirtation) bez dal-
szych konsekwencyi; majg swoje ,,miodowe lata“—
ale z tem wszystkiem rozptywajg sie w spoteczen-
stwie, zadnej w niem nieodgrywajgc roli, bez
wptywu na nie. Tak twierdzi p. Max O'Rell.
Utrzymuje on, ze w Anglii niema po&tSwiatka,
a przynajmniej, jesli iest, to sie kryje i nie wi-
da¢ go wcale.

Wyczytawszy w pierwszym zaraz rozdziale
o flirtation 1 przyjrzawszy sie obrazowi zalotdw
mitosnych na sposdb angielski, ktére poprzedzaja
lub poprzedza¢ majg maltzenstwo, stgjemy wraz
z autorem wobec ceremonii $lubnej. Jest to co$
wyjatkowego w tym kraju. Matzenstwo obywa
sie tu w ogdle bez ceremonii; autor zarecza nam.
ze obywa sie takze i bez posagu.

Bo takim poczatku obiecujemy sobie jakiekol-
wiek systemat w opowiadaniu; ale na tem juz ko-
niec. Przychodzi nastepnie wyciag z jakiego$ pa-
mietnika Erancuza ozenionego z Angielka: i oto
grzezniemy w btotku fantastycznego nietadu. Au-
tor wchodzi na pierwszg lepszg Sciezke i ciaggnie
nas za sobg. Nie jest on wcale przyjacielem An-
gielki; pieknos¢ jej wydaje mu sie martwa, z po-
wabow obrang. Dostrzega na niej tyle matych
$miesznostek ze nawet najczarowniejsza z temi
wszystkiemi dodatkami musiataby sie sta¢ wstre-
tna.

Im dalej zapuszczamy sie w te studya towa-
rzystwa angielskiego (ze strony kobiet), tem mniej
zadowolenia doznajemy. Znalezé mozna mate
obrazki rodzajowe z do$¢ tadnym kolorytem, ale
nic wiekszego, szerzej zarysowanego, hic powaz-
niejszego i gtebszego. Pomimo tylu wzorkéw ko-
biecych, czujemy, ze sie nam kobieta angielska
z rgk wymyka—nie widzimy jej. Zresztg pan
O’Rell uwigzt w obrebie wiasnego swego pozycia
z Anglikami i nie wychodzi z niego. Mowi mato
o0 klassach wyzszych, nie mowi nic, absolutnie nic.
0 nizszych,—uwazajac przedmiot ten za réwnie
wstretny, jak oklepany. Pole spostrzezen p. M.
O'Rella konczy sie na mieszczanstwie.

Autor sktania sie do zdania, ze podrzedna rola
Angielki w domu, w rodzinie, przy boku meza,
umozliwia w niematym stopniu pomysiny bieg
ogolnych interessow Anglii. Bluzniercal!'utrzy-
muje on, ze na 100 Angielek, znajdziesz dwie za-
ledwo ze sprytem. 1 dalej juz czytamy dostownie:

10 jednakze nie tamuje John Bullowi powo-
dzenia i w sprawach maluczkich. 1 owszem. An-
glia wszystkich swoich wielkich podbojéw doko-
nata w czasach, kiedy z kobietg obchodzono sie
u niej tak, jak z istotg zamknietgw haremie: i tej-
to obojetnosci dla kobiety, tej niepodlegtosci mez-
czyzny, przypisa¢ mozna w czesci—fali: sadzimy —
powodzenie Anglikdw w dziejach swiata” (!1?.)

Przypomina nam to jedne broszure niemiecka,
wydrukowang w Poznaniu, z pietnascie lat temu,
w ktorej wszystkie nieszczescia Polski przypisa-
no przewaznej roli, jaka kobieta odgrywata w spo-
teczenstwie i zajmowata u ogniska domowego
Bluznierstwa to wszystko — fatszywe wnioski:
a przeciez, oto w wieku, ktory usituje da¢ ko-
biecie  godne jej stanowisko w spoteczenstwie,
dajg sie styszechpodobne gtosy i moze nawet znaj-

da echo w umystach powierzchowych i patrzacych
tylko na jedne strone medalu.

Zdaje mi sie, ze po przytoczeniu powyzszego
ustepu nie potrzebuje juz ktas¢ zbytniego nacisku
na samga ksigzke, z ktorej go wyjatem.

Obraz stosunkow miedzy panstwem i stuzbg
w domach angielskich posiada rysy wielce cha-
rakterystyczne, ktérych tu w watpliwos¢ poda-
waé nie chcemy. P. Max O'Rell nie dostrzega
miedzy jedng a drugag strong zadnych S$ladéw
uczucia, zadnego wezta ludzkiego, zadnego zbli-
zenia. Autor zapewnia, ze nigdy zadnej damie
angielskiej nie przyszto na mysl poda¢ reke stu-
zacej i okazac jej chocby najlzejszg zyczliwosE.
Chorg Stuge—odsyta sie do szpitala. Stuzba,
uwazana za maszyny, robi to,co do niej nalezy, ko-
rzysta ze swobody niczem niekontrolowanej i two-
rzy osobny Swiat dla siebie.

Poczawszy od rozdziatu XV, nawet forma li-
teracka ksigzki ulega zmianie. Ustajg spotrze-
zenia; zaczynajg sie dramatyzowane epizody
z.zycia angielskiego. Jedna z tych scen odgrywa
sie ni mniej ni wiecej tylko w niebie i pod laskg
S-go. Piotra. Nie jest to rzecz w najlepszym
guscie, jest raczej rzecz chybiona, nudna, preten-
syonalna. Ksigzka potrzebowata jeszcze tego,
abyja c6§ dorzneto: zadanie to spetnia wiasnie
o6w epizod niebieski. Na zakonczenie znajduje-
my ogolne uwagi o Anglii, jej polityce, o p. Glad-
stone”™—jakby forsownie przyczepione do ostat-
niego rozdziatu dla podniesienia jego objetosci
do normy zgéry wskazanej.

Przyznajemy, zeSmy juz dawno nie doznali ta-
kiego zawodu, jaki nam zgotowat autor John Bulla.
Pierwszy tom byt arcydzietem, drugi jest czeui$
nieksztattnem i do najwyzszego stopnia mdtem.

Przyjemnie-by nam byto teraz, potem nieszcze-
snem fiasco, przedstawi¢ czytelnikom co$ udat-
niejszego; ale ksigzki dobre nie codzien sie zja-
wiajg i tylko w miernocie zawsze panuje obfitosc.
Romans bezimienny—nhrabiny Mirabeau—i dalsze
ciggi ,,Gypoéw" pomimo calego swego rozgtosu
niewiele sg warte .Pani ,,Henry Gréville“, jedy-
ny talent kobiecy, ktory sie trzyma i wzmacnia, na
Koniec roku nie dala zadnej nowosci. Pani Adam
Z La Nouvelle Bemie, porobiwszy sobie nieprzyja-
ciot w Niemczech, zawarta teraz pakt z Wegra-
mi, Nowosci literackie w dziale romansu i po-
wiastki w tej chwili nie odznaczajg sie niczem
wyhitnem. Ani Claretie, ani Ohnet. ani Guy de
Maupassant nie dali nic nowego. Germinal Zoli
ukazuje sie jednoczes$nie pofrancuzkuiponiemiec-
ku, a zaledwie sie ukazal i S$ciagnat na siebie
oskarzenie o plagiat.

Trudno wyrozumie¢ czyn tego zapozyczenia sie,
spetniony przez cztowieka obdarzonego tak po-
tezng wyobraznig, zbrojnego w taki materyat,
w umysinych studyach zywcem pochwycony:
a jednak pozyczka jest oczywistg—cyniczng.
Przytaczajg cate ustepy wprost przepisane z ksigz-
ki dzi$ juz nieznanej, zapomnianej. Zapowiedzia-
ny proces moze nam wyttémaczy zagadke.

W Niemczech na porzadku dziennym literatury
nadobnej znajduje sie nowa powiastka Pawia
Heysego i nowy romans Ebersa (SerapisJ. Pierw-
szej jeszcze-Smy nie otrzymali, drugi, ktorySmy
dopiero czyta¢ zaczeli, zapowiada sie jako utwor
podobny do Gérki kréla Egiptu I Gardy i tg tylko
roznica, ze Swiat chrzescijanski w zapasach z po-
ganstwem wystepuje tu na pierwszy plan. W po-
czatkowych zaraz rozdziatach autor staje po stro-
nie gnebionego poganstwa i zdaje sie jakgdyby
sympatyzowac¢ chciat z czcicielami Serapisa. Nie
ma nic podobnego, ze bedzie w dalszym ciggu wy-
szukiwat stron ciemnych, zakatkow ponurych no-
wego spoteczenstwa, ktore tworzyto sie z zywiotow
tak réznorodnych i w owej epoce tak mato jeszcze
miato spdjnosci organicznej—aby nam ostatecznie
da¢ jasng apologig $wiata poganskiego i jego
wierzen w Swietle subtelnej filozofii.

RUCH MUZYCZNY.

Niech mi czytelniczki Bluszczu wybaczg, jesli, pi-
szac pod wrazeniem, za goraco bede opisywat te



com styszat i widziat na koncercie DyreéA’i Tea-
trow, w ktdorym wystepowata gtosna zagranica
wiotinistka. Teresina Tua. Bylo to tafciekne.
a tak idealne, ze pragnatbym co zywiej z; otowac
fakt w kronice muzycznej, by mi sie te azenia
nie rozwiaty jak sen lub marzenie. Pro ¢ sobie
wyobrazi¢ miodziutka, mitg, niezmiernie sympa-
tyczng istote, ktora, z powagg i pewnos¢ siebie,
wchodzi w role wirtuoza artysty, i gdyt nie to.
ze szczesSliwa mtodos¢ wyziera figlarnie z azdego
usmieszku, gdyby nie ta posta¢ zadajgc kiam,
mozliwosci diugo-trwatej a ciernistej pry, sa-
dzi¢-by mozna, ze przed nami rozwija su skar-
by talentu jeden z do$wiadczonych, diwa zbie-
rajagcych laury, wirtuozow.

Na okreslenie tej gry musimy positkojac sie
poréwnaniem. Teresina Tua jest tojSaassate
w zmniejszonym formacie. Tasama stko , sto-
dycz tonu, tasama gtadka ciggtos¢ cantilei, ten-
sam dowcip we frazowaniu i temperament oracy
a miekki. Wzigwszy na uwage miody wn: wir-
tuozki, trzeba podziwiac te gre, jak ppdz damy
pigkny paczek wspaniatego kwiecia, jzaiin sie
jeszcze rozwing¢ zdota.

Wszystko to wiedzie nas do przekmaia, ze
Teresina Tua jest zjawiskiem zadz: wiigcem.
nietylko przez obecng skoriczonos¢ gry, alt przez
to, ze na przysztos¢ wrdzy nam co$ iliezwy e do-
skonatego w artyzmie wykonawczym, i

Obecnie juz dzieta takie, jak: koncsrtMen-
delssohna, koncert Bruch’a, dzieta Vieixttnps’a,
Sarassatego i Wieniawskiego, majg w ni) wy-
bornego ttdbmacza-poete, ktory rozumit kencye
autoréw, z czarujgcym wdziekiem je wyj owada i
taczy z wihasng swojg indywidualnoscig. B zumie
sie samo przez sie. ze pokrewna duchem i jzkolg
ze swym pierwotypem Sarassatym, nienw.ie le
piej odczuwa jego fantastyczne porywy >oi dnio
wego temperamentu, niz potnocny ro:ia tyzm,
odziany mgtg pochmurnej zadumy, to ;ntv bu-
dzacy sie w rycerskich, petnych powagi lub grozy
akcentach; i wtedy jeszcze jednak, jakby iu licyg
niewiescig wiedziona, nie schodzi z itadwej
drogi, nie przeinacza mysli tworcy, tylkc jatago-
dzi, nie zdradzajgc sie zupetnie z brakien sity
tonu i m?zkiej powaznej energii. )

Podzieliwszy sie z czynnikami ostatnifemwra-
zeniem, ktdre, mOwigc nawiasem, nalezy d naj-
bardziej interessujgcych w tegorocznym seonie,
wypada nam przejrze¢ z ubiegtych kilku ty;odni
kronike artystycznych wystepow i popisow.

Nieposlednie miejsce w tej kronice nalezy rie p.
Marcellemu Bossi, ktéry dat sie stysze¢ w Dwa-
rzystwie Muzycznem. Miody ten skrzypel na-
lezy do surowej, klassycznej szkoty, ktorej rptyw
uwydatnia sie w grze petnej spokoju i reflexyi,
graniezaczej z chtodem. Dla auditoryum przy-
wyktego do effektow Swietnych, do tysigca, ze tak
powiem figlow dowcipnych, jakiemi tegozesua
wirtuozowska technika ol$niewa i porywa, ar-
tysta takiego nastroju, jak Bossi, bywa dos¢
obojetnym. Potrzeba nam zapatu, potrzebi nam
nieokietznanej romantycznej cantileny, ktoraby
nasze nerwy draznita: nie dziw wiec, ie dla
gry niewychodzacej poza granice klasspcznej
Scistosci i powagi jesteSmy nieco za skgpym W 0-
klaski. Trzeba jednak przyznaé, ze p. Bos i nie

jest pospolitym skrzypkiem, ze posiada tecinike
duza, wytrwatos¢ reki, tryl piekny i réwny fra-
zowanie stanowcze, i ze ma przed sobg piroge
mniej moze wdzieczng i kwiecistg, lecz réwniez
wiodacg do stawy.* Odpowiednim do rodzajil gry
byt wybor kompozycyi: Sonata Gade'go, A lagio
Spohr'a, Moto perpetuo Paganiniego.—Poonez
Wieniawskiego moze najmniej sie do niej ijada-
wat; wykonanym tez byt rytmicznie, ,,alla pplac-
ca“, ale bez werwy i ognia.

Na pierwszym koncercie dyrekcyi teatrow dat
sie shtysze¢ Stanistaw Barcewicz, artysta zbyt
chwalebnie juz znany i ceniony, bysmy potrzebo-
wali wdawa¢ sie w drobiazgowy rozbior gr/je-
go; mimowoli jednak, gdy reasumujemy wrazenia,
jakich od pewnego czasu nie skgpig nam zntko-
mici zagraniczni wirtuozowie, nasuwa nam sie
pod pioro mysl petna patryotycznej dumy, z$ nie
mamy czego obcym zazdrosci¢, posiadajac u siebie
znakomito$¢, mogaca S$miato iS¢ o lepsze z euro-
pejskimi potentatami. Gra Barcewicza jest in-
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dywidualng, wspaniatg, réznorodng, powiedzie-
libysmy—skonczong, gdybysmy stuchajac jej. za
kazdym razem nie dostrzegali coraz swietuiej-
szych, artystycznie, potegujacych sie odcieni.
Podobnych sensacyi doznajemy, patrzac na piekny
obraz natury, o rozlegtym widnokregu, gdzie
wzrok naprzemian, to pochfania tysigce estetycz-
nych szczeg6téw, to ogarnia catos¢ imponujaca,
a zawsze jaki$ nowy urok odkrywa.

Z dziel wiekszych, nieznanych nam, a ktdre
mielisSmy sposobnos¢ ustysze¢ na tych koncertach,
najbardziej zainteressowata nas uwertura Beet-
hovena ,,Poswiecenie domu." — Dzieto to. jedno
z ostatnich wielkiego mistrza, nie posiada tych
pieknych gtebokich mysli, ktére rozsiewat tak
szczodrze w swych poprzednich utworach; jest to
jakby echo dawnej jego tworczosci, ostabte odda-
leniem. Zna¢ w niem tylko mistrza instrumen-
tacyi; kilka niezrownanie pieknych ustepéw har-
monicznych, jak réwniez effektow instrumenta-
cyjnych, nie mogg zapetni¢ pustki, w ktorej mi-
sterne, robotg kontrapunktyczug, figuracye, cig-
gna sie zadlugo, by nie miaty znuzy¢ stuchacza.
Stowem: nie jest to dzieto, ktéreby mogto samo
przez sie da¢ stawe autorowi; interessuje bo-
Beethovena.

Organizacya tych koncertow przyjat na siebie
p. Bzebiczek, i gdy chce, orkiestra pod jego ba-
tuttg sprawia sie dobrze. Szkoda jednak, ze, czy
to wskutek niedostatecznych préb, czy tez za-
niedbania jednych dziet na korzys¢ drugich, nie
wszystko tak skiadnie i sumiennie byto wykona-
nem (powtdrne wykonanie uwertury Beethoven'a).
Doda¢ do tego musimy, czeste niezrozumienie
tempa, z wielkg szkodg kompozycyi, jak to miato
miejsce w wykonaniu symfonii Brahms’a, na
pierwszym koncercie Dyrekcyi Teatrow.

Juliusz Stattler.

Korrespondencya zagraniczna

Wioden w Grudniu 1884 r.

Munkaczy. —Gierymski. — Popiel. — Bybkowskj.—Koncertu. —
Upadek teatrow.—Wyktady publiczne.—Kanat Suezki.—Prawu
dopracy.— Towarzystwo zarobkowo kobiet.—Panny lilssler.

(Dokonczenie).

Mimo, ze dotad nad wystawami cigzy Munka-
czy, jednak polskie obrazy wecale niezle i wybit-
nie sie na nich przedstawiajg. Z dawniejszych
wybornajest Gierymskiego ,,Owocarkazyddwka“,
Streita ,,Wesoty ludek”, z mtodszych za$ wysta-
pit Tadeusz Popiel ze szkoty krakowskiej z obra-
zem wielkim: ,,Uprowadzenie zydéw do niewoli
babilonskiej.“ Nauke mistrza Matejki poznac¢
tu po wyrazistosci postaci, po ich tlumie, po nie-
zmiernej starannosci w oddaniu akcessoryow; lecz
widocznie artysta nie zapanowat jeszcze nad
perspektywa, nie umie sie jeszcze zmierzy¢z wiel-
koscig przedmiotu, z natlokiem o0sdb, z ktérych
nie zdota jeszcze utozyC jednolitej imponujacej
catosci. Badzcobadz p. Popiel pokazat, ze ma
site, ze studyuje, ze wiele juz umie, a dazy ku wy-
zynom; wszystko to widac z jego obrazu, a to juz
bardzo wiele. Bybkowski pracuje nad Kkilku
obrazami; polowania, jarmarki nasze—to jego juz
wyrobiona specyalnos¢. A ilez on do tego ma
studyéw, szkicow; jakaz one okazujg pracowitos$¢
i trafnos¢ w chwytaniu ludzi i natury na goracym
uczynku! Tego lata odbyt on podr6z Dniestrem
na statku parowym, a co przywiézt, to wystawit
»jako szkice z podrozy“, obwieszajagc wszyst-
kie Sciany szkicami robionemu otdwkiem, akwa-
rellg i farbami olejnemi. Sg miedzy innemi i pej-
zaze i portrety i typy ludowe itd. Ta bezpre-
tensyonalna wystawa wywotata wielkie wraze-
nie, tak, ze zaproszono artyste, aby ja powto-
rzyt. Ma on w tekach motywa i materyaty na
nieskonczong ilos¢ obrazéw... Przy tej sposobno-
Sci warto zwrdci¢ uwage na pomyst, ktérym sie
w Peszcie zajmujg. Oto zamierzajg tam na wzor
podobnych zbiorow w Monachium otworzy¢ ga-

teryg doskonatych kopii wszystkich arcydziet
z catego Swiata. Pomyst ten zdaje mi sie idla
nas bardzo praktycznym z wielu wzgledoéw : naj-
pierw jest mozliwym; galerya taka bytaby wiel-
ce nauczajagcg, dla artystow i dla publicznosci;
dla artystow nastreczytoby sie wiele nader wia-
Sciwej pracy. Wszak zresztg z rzezbami tak
sie wszedzie juz dzieje, ze sie zbiory odlewow
gipsowych tworza. Kopia dobra obrazu wiekszg
ma warto$¢, niz podobizna gipsowa w stosunku
do marmuru. Polecani te sprawe dziennikom i
towarzystwom sztuk pieknych.

Muzyki mamy duzo i dobrej. Koncerta fil-
harmoniczne majg statg swoje publiczno$¢: opera
zawsze petna, cho¢ tego roku intendentura jg
zaniedbuje i dopiero na wiosne zapowiada fc comble
najznakomitszych gosci. Goscit tu kwartet Heck-
mann z Kolonii: fortepian, wiolonczella, dwoje
skrzypiec. Sa to artysci pierwszej wody, ktorych
stawa niebawem po Swiecie catym sie rozejdzie.
Zgodnosé, Scistos¢ wykonania zadziwiajgca, ale
i sola znakomite i wielu ludzi utrzymuje, ze ta-
kiego ccllo (wionczella) nie styszeli. Jeszcze je-
dne zalete ma ta czwdrka: sg to sobie ludziska
bezpretensyonalni, prostota ich zachowania sie
wielce podnosi ich wirtuozowstwo.

Ze sceng dramatyczng—nie najlepiej. W Bur-
gu bywaja, jak zwykle, kiassyczne przedstawienia,
up. Goetz, Wallenstein, ale co sie nowego pokaze,
to nadzwyczaj stabe. Dziwna panuje w catych
Niemczech jatowos¢, bezptodnos$¢ dramaturgiczna.
Z niemieckich nowosci dwie nalezy wspomnie,
obie Blnmeuthala, juz po innych miastach ograne.
»Probepfeil” jest to przezuwanie starego motywu:
nauczyciel domowy, jako bohater romansu; a ze
to berlinski utwor, wiec wprowadzony niby Polak.
Krasinski, jako figura najlichsza. Grosse Glocke
czyli ,,Beklama®, ma niezite sceny i postacie, ale
cala rzecz jest poprostu skradziona, sklecona
z kilku francnzkich motywow Sardou, Paillerona
i innych. Turgieniewa Natalia odniosta w Burgu
zaledwo succeés d'estime-, zato w Peszcie Jokaya
Zioty cztowiek, lubo dramatycznie staby utwor,
ale w epizody i w poezyag bogaty, wzbudza za-

at.

P Nowo otwarty najstarszy Oarltheater zaczat od
gornych zapeddéw, dajac raz nawet Intryge i mi-
tos¢, Schillera; lecz zaraz sie opamietat i wpadt
w same btazenskie possy, bo te lepiej idg. Bnrg
ma tradycya, ale ozywienia i dazenia jakiego$
nie wida¢; upada, juz z tego powodu, ze starszych
niema jeszcze kto zastapi€. Zresztg jest operet-
ka pierwszg panig na scenie, a obok niej tylko
possa sie utrzymuje, lub rodzaj straszliwy, obli-
czony na”smak publicznosci przedmiejskiej. Teatru
dla wyksztatconej sredniej publicznosci, ani teatru
dla ludu miejskiego, wcale niema, tak tu, jak
i w catych Niemczech.

Wyktady dotad niewiele budzg zajecia. Wcho-
dza w mode recytacye, niby teatr, deklamowane
cate sztuki lub poemata. Z biezagcym pragdem dzie-
jow mialy zwigzek dwa wyktady. Professor
Suess méwit o Kanale Suezkim. Jaki zwigzek ma
to dzieto np. z naszymi rolnikami? Oto w r. 1873
sprowadzono tamtedy z Indyi do Europy 374,000
centnarow pszenicy, w r. 1876—1,957,000 cent.,
w r. 1883—14,000,000 centnaréw. Kanat Suezki
pokazat, a w wyzszym stopniu pokaze jeszcze
Kanat Panama, ze niemana catej ziemi tak odo-
sobnionego kata, na ktéryby wielkie prady ruchu
ludzkiego nie oddziatywaty korzystnie lub szko-
dliwie.—Dr. Ofner méwit o gltosSnem dzisiaj Pra-
wie do pracy. Kogoz to nie obchodzi? Osnowe wy-
kiadu sprobuje tn stresci¢: Idee spoteczne prze-
chodzg dziwne losy; co wczoraj byto radykatnem,
jutro staje sie konserwatywnem. Bewolucya zo-
stata sttumiong, ale poddanstwa niktby nie chciat
przywroci¢. Dzisiaj wygtasza ks. Bismarck pra-
wo do pracy, a mimo, ze to on uczynit, hasto to
przerazito, bo jest socyalistycznem, bo nowa po-
tega, robotnicy, podnoszg je. Dawny Landrecht
pruski rozumiat pod tern hastem ludzko$¢, huma-
uitarnos¢—zeby nikt nie potrzebowat cierpie¢
glodu. Dzi$ polityka konserwatywna do tego
samego dochodzi inng drogaiw innym celu. Land-
recht zna ubogich tylko — dzi$ idzie o robotni-
kéw; Landrecht dawat prace jako jatmuzne lub
wprost jatmuzne — robotnik zgda tylko prawa



zabezpieczajgcego mu utrzymanie przez prace,
Zada nie tego prawa, zeby byt utrzymywanym,
ale zeby sie mogt sam utrzymac. Nie jest prawo dla
ubogich wyltgcznie. Czy moze robotnik z wiasnej
pracy wyzy¢? Produkcyjnosc¢ pracy daje odpowiedz
twierdzacg. Pracownikowi nalezy sie zaptata,
udziat i zysk w stosownej czesci. Lecz zkad pre-
tensye do spoteczenstwa? Jest to pewnik prawno-
polityczny, ze nikogo nie wolno krzywdzi¢, a jezeli
sie to stanie, nalezy krzywde wynagrodzi¢, napra-
wi¢. Ubogi moze podnosi¢ skarge, ze przez in-
stytucyg wiasnosci zostat niejako wykluczonym,
oddanym na nedze; wiec rosci prawo do tego, co
niezbedne. Robotnik zarzuca, ze przy wielkiej
produkcyi nie dajg sie wszystkim uczu¢ nastep-
stwa podziatu pracy, (szybkosci, taniosci, dosko
natosci wyrobow) tylko niektorym, wiascicielom
fabryk n. p. Musi tkwi¢ zatem zasadniczy btad
w urzgdzeniach spotecznych. Biad lezy, niewpro-
dukcyi, ale w prawie, ktore rozdziela nabyte do
bra tak, jak to jeszcze rzymskie prawo czynito.
Prawo rzymskie znalo tylko zdobycie rzeczy,
bez wzgledu najej zmiany, ma przerobienie, na
podniesiong jej warto$¢ przez prace. Nowozytna
produkcya wymaga wrecz przeciwnego trakto-
wania; na czele ustaw powinna sta¢ zasada:
»Wszelkie prawo polega na pracy, praca jest pier-
wotnem zrodtem prawa.“ Natej zasadzie winien
by¢ oparty systemat prawny, bioracy w obrone
Zywg prace, ujmujacy ja w organizacyg pewng-
i oto jest duchowa istota; p>au>a do pracy. Sto-
sunek ten musi by¢ na rzecz ludzkosci i solidar-
nosci wszystkich spotecznych intereséw otyte
ograniczony, zeby to, co jest niezbednem, kazde-
mu sie dostato—kazdemu wedtug jego pracy,
wszystkim to, co niezbedne. Istniejace majatki
niechaj pozostang; idzie o formute prawng na
drodze legalnej. Z organizacyi takiej wyniknie
i ufatwienie jej samej, zaopatrzenie niezdolnych
do pracy w $rodki do zycia. Formuty tej i tej
organizacyi $wiat teraz szuka, szukajg jej nie-
tylko robotnicy, stan czwarty, ale juz rzady i pan-
stwa. Sprawy te majg przysztos¢, dzisiaj kietkuja,
a bedg prawdopodobnie gtéwnem zadaniem wieku
dwudziestego. Nasze wnuki juz moze na inny
porzadek spoteczny patrze¢ beda, wiec warto
o0 tern myslec.

W kierunku pracy dzielnie wyteza swe sity tu-
tejsze ,, Towarzystwo zarobkowe kobiet.“ Osmna-
ste tegoroczne walne zebranie pod przewodnic-
twem pani Eitelberger- stwierdzito z ubiegtego
roku wyniki nastepujgce: Szkoty towarzystwa roz-
wijajg sie Swietnie, 11 dziewczat ukonczyto szko-
te handlowg i otrzymato dobre miejsca w biurach
wielkich firm. Bardzo licznie sg uczeszczane
szkoty jezykow, stenografii, haftow, rysunkow,
techniki malarskiej, wyrobow ponczoszkowych na
maszynach i biatej bielizny. Majagtek towarzy-
stwa wynosi 195,446 zir.

Nakoniec wspomnienie po$miertne. W sedzi-
wym wieku umarta tu Fanny Elssler, ,,doktor
tanca i mimiki“, otoczona ogdlnym szacunkiem,
ktérym sie cate zycie cieszyta i na ktére zastugi-
wata. Zwloki uczcit wiencami i udziatem w po-
grzebie caly Wieden, poczawszy od domu cesar-
skiego. W zadnej gazecie nie pojawito sie ani
jedno stowo uwiaczajgce pamieci tej tancerki.
Staruszka byta do konca zycia ozdobg najlepszych
towarzystw; wdziek, intelligencya, pogoda umy-
stu, godnos¢ jej byty powszechnie znanemi. Go-
dzito sie to wszystko tutaj zazuaczyc.

428

/A OCEANEM

WRAZENIA Z PODROZY
skreslone oryginalnie przez

HELENE NEGRO Ni.

CZESC DRUGA
(LA PLEAT A).
V.

(Dokonczenie, Ob. Nr 50).

Ludnos¢ Rzeczyposgolitej Argentynskiej. — Indya-
nie.— Hypoteza Tschudiego. — Jedno$¢ pochodze-
nia.—Srogos$¢ Europejczykow.— Wdziecznos¢ Ga
ray'a. — Zepsucie sie Indyan pod wptywem euro

pejskim.—Testament officera wojsk Filipa Il-go.—
Araukanowie, ich jezyk, poezya i wymowa.—
.Wielkie Nogi“.—Podréz p. Moreno po Patagonii

Argentyjczyk Moreno zwiedzat Patagonigi cie-
kawe daje opisy 0 obyczajach mieszkancéw. Lu-
dzie ci wierzg w przyszie zycie i chorego bliz-
kiego $mierci zawczasu do tej podrozy przygoto-
wujg. . Materyalizm pojeciowy doprowadza ich
do mniemania, ze im niniejszych jest rozmiaréw
ciato zdagzajgce do wiecznego spoczynku, tern ta-
twiejsze jest jego przejscie z tego Swiata w przy-
szty. Biednego tez chorego dtugo przed Smiercig
ktadg do worka zrobionego ze $wiezo obdartej
skory zwierzecej, tak uktadajac ciato, azeby ko-
lana jaknajblizej lezaty brody; zaszywajg go
wazkim paskiem z tejsamej skory, ktora, schnac.
kurczy sie powoli i sprawia nieszczes$liwej ofierze
prawdziwe meczarnie. Im drozszgi blizszg jest
dla nich osoba umierajaca, tern skwapliwiej przy-
spieszajg owo pogrzebanie zywcem, szczegdlnie
starcOw, obawiajac sie, ze cztonki zesztywniate
wiekiem nie poddadzg sie juz tak fatwo operacyi
zbawienia.

Obok umartych w grobach sktadajg pozywie-
nie, potrzebne na tak dtugg podrdz, bron ulubiong
i rozmaite przez zywych uzywane drobiazgi; ciata
wreszcie zakopujg gteboko w piasku, pozostawiajgc
gtowe prawie na powierzchni ziemi. Panu Moreno
udato sie natrafi¢ na dawne ich cmentarze i tak-
zwane przez Argentyjczykow ,,paraderos”, legowi-
ska. Podroznik dostrzegt tu Slady ognisk, naokoto
ktérych zastat w porzadku poustawiane narze-
dzia rozmaite i bron, jako to: mate potokragte to-
porki, betty, groty, noze robione z krzemienia,
takze wyroby garncarskie, rozmaitych ksztattow,
pokryte rysunkami,—kule krzemienne z wazkim
okragtym otworem, stuzacym do zawigzania rze-
myka skorzanego, (na ktérym owe kule rzucano
do celu), ogromne mozdzierze, muszle przedziura-
wione. uzywane jako ozdoba, kosci strusiow, gwa-
nakoéw i bobrow, pozostate z pokarmu ztozonego
przy umartych. Skronie i skielety trupéw byly
malowane—zwyczaj dzisiaj juz zarzucony.

Pan Moreno miat zamiar przez rzeki Rio-Ne-
gro i Rio-Limay doptyna¢ do Kordylierow i ztam-
tad dosta¢ sie do Waldywii, zamieszkalej przez
Indyan, ktérym przed niedawnym czasem miat
sposobno$¢ odda¢ znaczng przystuge, za 'co
obiecano mu bezpieczne podrézowanie po catym
kraju. Na doprowadzenie do celu owych proje-
ktéw potrzebowal on zezwolenia najwyzszego
kacyka Indyan zamieszkujacych po6inocng Pata-
gonig. W tym celu starat sie o audyencyg u Szej-
Heukwe’go, kacyka siedmiu plemion, majgcego
pod swa wiadzg znowu o$mdziesieciu innych ka-
cykow. Na wydanie zagdanego pozwolenia trze-

ba bylg ogdélnej narady ze wszystkimi owymi
kacykami, na ktorg Szej-Heukwe stawit sie
w otocjgniu czterech generatdéw i czterystu pieé-
dziesieciu lanc, ale pomimo tych zachodéw po-
zwolenia odmoéwiono. Zadano od p. Moreno (kto-
rego wptywy u rzadu argentynskiego dobrze sg
znane) wyrobienia jakiejs koncessyi oddawna od-
mawiaiej. Pan Moreno nie zgodzit sie na przy-
jecie jodobnego warunku. Przy tej sposobnosci
Jednak podejmowany przez kacyka z wynurze-
niami wielkiej serdecznos$ci, zwiedzat ich legowi-
ska i zakosztowal przez kilka dni rozkoszy ich
zycia lamiotowego.

Naniot Szej-Heukwe’'go jest, naturalnie, naj-
wspanialszym w okolicy; ma dwanascie metréw
szerotosci, a dach i Sciany, ze skor konskich zro-
bione sg przymocowane do drewnianych pali.
Zieme pokrywajg skory gwanakow, pozeszywa-
ne w jeden wielki dywan. Pomieszkanie to fi-
kcyjnie jest podzielone na dwie czesci: po jednej
strone stojg t6zka czterech zon kacyka i licznych
ich dieci, w drugiej mieszkajg mezczyzni. +0z-
ka stmowig stosy skor gwanakow, utozonych je-
dne na drugich, przykrytych konskiemi skérami,
na ktérych gtadkiej powierzchni sg malowidia.
Obol kazdego t6zka whbita duza gataz stuzy za
wiessadto do odziezy.

Kibiety utrzymujg porzadek w mieszkaniach,
ktore owiele majg by¢ schludniejsze od wielu po-
miesskan ludowych w Europie.

.Pokarm jadajg czasami gotowany; niektére po-
traw; bywajg zupetnie smaczne, ale najwiekszym
przysmakiem sg czeSci ze strusia, gwauaka i
wotu, u nas, a szczegolniej przez mieszkancow
La Plata, ze wstretem odrzucane, jako to: serce,
ptuca, lekkie, watroba: te jadajg surowe, w stru-
mieniu krwi skgpane. Bialy, ktéryby spozycia
takiego przysmaku odmowit, mogtby tatwo Scia-
gnac na siebie podejrzenie o zte zamiary i nara-
zi¢ sie na niebezpieczenstwo. '

Pan Moreno w czasie dalekich podrézy nie
miat prawie innego pozywienia précz migesa gwa-
liaka, suszonego pomiedzy siodtem a koniem. Zdo-
bycze jego na polu naukowem osiggniete z takiem
poswieceniem, podwojng majg dla niego wartosc.)
Mioiy ten podréznik wiele oddat juz przystug
w $miecie naukowym, nieocenionych szczegolniej
dla oadaczy czaséw przedhistorycznych; imie je-
go tez gtosne jest w Europie. Zbior okazow ar-
chedogicznych przedpotopowych, zebranych przez
mego w Patagonii, nalezy do rzedu znakomitych.

i OSTATNI TOM
to jest IV-ty dzieta pod tytutem:

ROZRYWKI
DLA MLODOCIANEGO WIEKU

PRZEZ

SEW, PRUSZAKOWI (DUCHINSKA)

Wyszedt z druku

Prenumeratorowie Bluszczu tom I-szy otrzymali

w kwartale 1-ym bezptatnie;—cena kazdego z na-

stepnych tomow w Warszawie kopiejek 50, z prze-
sytka kopiejek 60.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
arkusz 6-ty powiesci pod tytutem: Silny duch.

TRESC, Nowy Rok, przez Marya Ilnickag.—Ghupia dziewczyna, (dokoriczenie), przez Edwarda Lubowskiego.—Listy z Magdeburga VII, J. 1. Kra-
szewskiego. — Ruch muzyczny, przez Juliusza Stattlera. — Korrespondeacya zagraniczna, Wieden, (dokonczenie). — Za Oceanem, wspomnienia z po-

drozy, (dalszy ciag), przez Helene Negroni.

Dodatek obejmuje: powies¢ pod tytutem: Silny duch, arkusz 6-ty, przez W.Heimburg. — 44 wzory ubioréw i robot wraz z opisem. — Sekreta go-

spodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa,—Druk 8. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

j1,03BOj;eno  ljetmypoio.
Bapmasa, 18 Jtereadpa 1884 roA».

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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